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-, Registro dì commercio

Kantone / Cantons / Cantoni:

Zürich, Bern, Luzem, Obwalden, Glarus, Zug, Fribourg, Solothurn,

Basel-Stadt, Basel-Landschaft, Schaffhausen, St. Gallen, Graubünden,

Thurgau, Tieino, Vaud, Valais, Neuchâtel, Genève.

Zürich - Zurich - Zurigo

10. Juli 1972.
Hotel-Wäsche AG, in Z ü r i c h, Aktiengesellschaft (Neuemtragung).
Adresse: Weinbergstrasse 149, Zurich 6. Statutendatum: 3.7.1972.
Zweck: ErsteUung und Betrieb von Wäschereien und verwandten
Betrieben der Wäsche- und Reinigungsbranche sowie Waschen und
Ausmieten von und Handel mit Wäsche und Textüien aller Art,
insbesondere für die HoteUerie und das Gastgewerbe. Die GeseUschaft
ist berechtigt, Liegenschaften und Grundstücke zu mieten, zu erwerben

und zu veräussern oder sich an Firmen und Geschäften zu beteiligen.

Grundkapital: Fr.50 000, voll liberiert, 50 Namenaktien zu
Fr.lOOO. VR (Verwaltungsrat): 1 bis 5 Mitglieder. Publikationsorgan:

SHAB. Mitteilungen an die Aktionäre: brieflich oder durch
Telegramm oder ün SHAB. MitgUeder des VR: Joseph Quibüer, von
Nyon, in Zürich, Präsident, und Adolf Mammele, von Zürich, in
Zollikon, Vizepräsident, beide mit Einzeluntersehrift.

24. Juli 1972. ImmobUien.
Ellgu AG, in Zürich 2'(SHAB Nr. 7 vom 11. 1. 1971, S.59), An-
und Verkauf von Vermögenswerten aller Art, insbesondere
Liegenschaften usw. Die Statuten wurden am 13. 6. 1972 geändert. Durch
Ausgabe von 10 neuen Inhaberaktien zu Fr. 1000 wurde das Grundkapital

von Fr. 50 000 auf Fr. 60 000 erhöht; es zerfällt in 60
Inhaberaktien zu Fr. 1000 und ist voll liberiert.

24. Juli 1972. Elektrische Apparate.
Rotronic AG, in Zürich 4 (SHAB Nr.,218. :> Vom 19. 9. 1967,
S. 3109), Fabrikation und Verkauf von, M&tfiâiïbm und èlektrohi-
schen Apparaten und verwandten Produkten, usw. Die Prokura von
Erwin WUd ist erloschen. Neue Adresse: Rautistrasse 12, Zürich 9.

24. Juli 1972. Getreide, Futtermittel usw.
Süara AG, in Zürich 2 (SHAB Nr. 48 vom 27.2.1962, S.606),
Handel mit und Vermittlung von Getreide, Futtermitteln, Oelsaaten
und Waren aller Art usw. Neue Adresse: Weinbergstrasse 79,
Zürich 6 (bei Büro Dr. M. Amrein).

24. Juli 1972. Feuerzeuge usw.
CoUbri Lighters SA, in Z ü r i c h 11 (SHAB Nr. 93 vom 21. 4. 1972,
S. 1007), Kauf und Verkauf, Import und Export, Vertretung und
Fabrikation von Raucherutensilien, Feuerzeugen und ähnlichen
Produkten usw. Guy Burrus, Vizepräsident des Verwaltungsrates, wohnt
nun in Genf.

24. JuU 1972. Wareneinkauf, Betriebsorganisationen usw.
Unilever (Schweiz) A.G., in Zürich 5 (SHAB Nr. 190 vom
17. 8. 1971, S. 2034), Konzentration des Einkaufs, Planung, Lenkung
und Organisation von Betrieben usw. Neues MitgUed des
Verwaltungsrates mit Kollektivunterschrift zu zweien ist Hans Strasser, von
Wangen an der Aare, in Arlesheim. Der Prokurist Dr. Otto Fürer
wohnt nun in Geroldswü.

24. Juli 1972. Güterumschlag.
Embraport AG, in Embraeh (SHAB Nr. 25 vom 31.1.1972,
S. 260). Statuten am 12. 7. 1972 geändert Neue Umschreibung des
Zwecks: Betrieb eines Güterumschlags- und Lagerzentrums in
Embraeh; kann Liegenschaften erwerben, nutzen und verkaufen, sich
an anderen Unternehmen beteUigen. Durch Ausgabe von 5950 neuen
Namenaktien zu Fr. 1000 ist das Grundkapital von Fr. 50 000 auf
Fr. 6 000 000, zerfallen in 6000 Namenaktien zu Fr. 1000, erhöht
worden. Es ist mit Fr. 1 240 000 überiert. Ernst A. Gross ist aus dem
VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; er ist nun Direktor und führt
nicht mehr Einzeluntersehrift, sondern Kollektivunterschrift zu
zweien. Max Heusser, Präsident des VR, führt nicht mehr
Einzeluntersehrift, sondern KoUektivunterschrift zu zweien. Rudolf Meier ist
nicht mehr Vizepräsident des VR, sondern Delegierter desselben, und
führt nicht mehr Einzeluntersehrift, sondern Kollektivunterschrift zu
zweien. Neue Mitglieder des VR: Roland Bachmann, von Basel und
Entlebuch, in Dietikon, Vizepräsident; Hansruedi Schwab, von Sise-
len, in Winterthur, zugleich stellvertretender Direktor; diese beiden
mit KoUektivunterschrift zu zweien, sowie ferner Paul Grünenfelder,
von VUters, in Küsnaeht; Jacques Jenny, von Sool, in Brütten; Franz
KeUer, von und in Pfungen; Bruno Koller, von Alt St. Johann, in
Kloten, und Dr. Max Strauss, von Zürich und Lenzburg, in MeUen,
diese fünf ohne Zeichnungsbefugnis.

24. JuU 1972.
W. Leutenegger, Maschinen & Werkzeuge, in Zürich (SHAB
Nr. 267 vom 16.11.1953, S.2746). Diese Firma ist infolge Ueberganges

des Geschäftes mit Aktiven und Passiven gemäss UebemahmebUanz

per 1. 1. 1972 an die «W, Leutenegger AG», in Dübendorf,
erloschen.

24. JuU 1972. Werkzeuge, Maschinen usw.
W. Lentenegger AG, in Dübendorf, Aktiengesellschaft
(Neuemtragung). Adresse: Neuhofstrasse 23. Statutendatum: 11. 7. 1972.

Grundkapital: Fr. 150 000, voU liberiert, 150 Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Uebernimmt das unter def Füma «W. Leutenegger,
Maschinen & Werkzeuge», m Zürich geführte Geschäft mit Aktiven
von Fr. 448 660.75 und Passive^>on Fr. 282 727.45 gemäss
Uebernahmebilanz per 1.1.1972 zum... Preise von Fr. 165 933.30, wovon
Fr. 150 000 auf Grundkapital artgerechnet Femer übernimmt die
GeseUschaft das Grundstück Ka^Nr. 11844 im Gfenn, in Düben-
dorf, gemäst Kaufvertrag vom lij&î?72 jum Preise von Ft.664 $40.
Z^^lrrHànueljnit sowie JSnp»nRKtJ3iq^ -von MaschinenVWerk-
zeugen und Stählen und Fabri^tiOKWon Werkzeugen und Stählen;
kann sich an anderen Üntemehmen beteiügen, Liegenschaften erwerben,

verwalten und veräussern. VR (Verwaltungsrat): 1 bis 7
Mitgüeder. Publikationsorgan:.SHAB'. MitteUungen an die Aktionäre:
im SHAB oder brieflich. Einziges Mitgüed. des VR: Werner Leutenegger,

von Horben-Sirnach TG, in Zürich, mit Emzelunterschrift.
Einzelprokura hat MathUda Leutenegger, von Horben-Sirnach TG,
in Zürich.

24. Juli 1972. Spenglerei.
Fritz Nef AG, in Z u m i k o n, Adresse: Waltikon 10, Aktiengesellschaft

(Neuemtragung). Statutendatum: 24. 5. 1972. Zweck: Betrieb
einer Spenglerei; kann sich an anderen Unternehmungen des In- und
Auslandes beteUigen. Die Gesellschaft kann femer Grundstücke und
Liegenschaften erwerben, verwalten und veräussern. Grundkapital:
Fr. 50 000, voU liberiert; 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Uebernimmt
das unter der im Handelsregister nicht eingetragenen Firma «Fritz
Nef, Spenglerei» in Zumikon geführte Geschäft mit Aktiven von
Fr. 221727.05 und Passiven von Fr. 114 425.03 gemäss BUanz per
31.12.1971 zum Preise von Fr. 107 302.02, wovon Fr.50 000 auf
Grundkapital angerechnet. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen
an Aktionäre: brieflich. VR (Verwaltungsrat): 1 bis 7 Mitglieder.
Einziges Mitglied des VR: Fritz Nef, von Zürich und Umäsch, in
Zumikon, mit Einzeluntersehrift.

24. Juli 1972. Laborgeräte.
Labtronic AG, in Z ü r i c h, Dorfstrasse 40, Zürich 10, Aktiengesellschaft

(Neueintragung). Statutendatum: 1.6.1972. Zweck: Handel
mit und Fabrikation von Laborgeräten für medizinische Zwecke.
Grundkapital: Fr. 50 000, voU liberiert; 100 Inhaberaktien zu Fr. 500.

Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an Aktionäre: brieflich oder
im SHAB. VR (Verwaltungsrat): 1 bis 3 Mitglieder. Mitglieder des

VR: Fred Sauermann, deutscher Staatsangehöriger, in Lindau
(Deutschland), Präsident des VR mit Einzeluntersehrift; Hans
Anwander, von und in Zürich, MitgUed des VR mit Kollektivunterschrift

zu zweien; Dr. Paul Zürcher, von Tmb, in Wetzikon am See,

Mitglied des VR mit KoUektivunterschrift zu zweien.

25. Juü 1972. Gastgewerbliche Btdffiebailt'
CindereUa iAG ' ' Zürich, : in Z ü r'i c h 4 (SHAB ¦ >Nr. 98 vom '¦

27. 4. 1972, S. 1067), Betrieb gastgewerblicher Betriebe usw. Statuten
am 11.7.1972 geändert. Durch Ausgabe von 350 neuen Namenaktien

zu Fr. 1000 wurde das Grundkapital von Fr. 350 000 auf
Fr. 700 000 erhöht; es zerfällt in 700 Namenaktien zu Fr. 1000 und
ist voU überiert

25. Juü 1972.
Wüerzelg B Immobilien AG, bisher in Zurzach (SHAB Nr. 135

vom 13. 6. 1963, S. 1732). Die Generalversammlung vom 28. 6. 1972
hat die Statuten, welche ursprünglich vom 31. 5. 1963 datieren,
abgeändert. Die Schreibweise der Firma ist Wüerzelg B Immobilien A.G.
Sitz der Gesellschaft ist Z ü r i c h. Die Gesellschaft bezweckt den
Erwerb, den Verkauf, die Ueberbauung und die Verwaltung von ImmobUien.

Sie kann sich an gleichartigen Gesellschaften im In- und Ausland

beteiligen. Sie kann alle Finanzoperationen tätigen, welche die
Förderung des Gesellschaftszweckes mit sich bringt. Das Grundkapital

beträgt Fr. 80 000, ist voU liberiert und zerfällt in 80 Inhaberaktien

zu Fr. 1000. PubUkationsorgan ist das SHAB. Der
Verwaltungsrat besteht aus emem bis fümSMitgliedern. Oscar Bär ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Séme Unterschrift ist erloschen.
Neu smd in den Verwaltungsrat gewählt worden Erich Willimann,
von Oberehrendingen, in Luzem, als Präsident, und Remo Hediger,
von Reinach AG, in Steinhausen; beide mit Einzeluntersehrift.
GeschäftsdomizU: Limmatquai 52, in Zürich 1 (c/o Fidinam S.A. Fidu-
ciaria d'Investimenti e ammmistraziom).

25. Juü 1972.
Genofüm S.A., bisher in Zug' (SHAB Nr. 113 vom 16.5.1966,
S. 1601). Statuten, ursprünglich vom 4. 5. 1966 am 14. 7. 1972 geändert.

Neuer Sitz: Zürich. Adresse: Bleicherweg 21, in Zürich 2

(c/o AUgemeine Treuhand A.-G.). Zweck: Verleih von FUmen und
Verwertung von FUmrechten in der Schweiz und im Ausland.
Gesellschaft kann femer Filmschauspieler und Filmfachleute vertreten,

¦sich an andern Unternehmungen ün In- und Ausland beteUigen,
Grundstücke erwerben. Grundkapital: Fr. 50 000, voU liberiert, 50
Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. VR
(Verwaltungsrat): aus emem oder mehreren Mitgliedern. Dr. Erwin Keusch
aus dem VR ausgeschieden; seine Unterschrift erloschen. Neues
einziges Mitglied des VR mit Einzeluntersehrift: Dr. Alex Wiederkehr,
von Dietikon, in Meilen.

25. Juli 1972.
AG für "Public Relations, in Zürich 8 (SHAB Nr. 16 vom
20. 1. 1972, S. 165), Dienstleistungen im Bereich der Kommunikation,
usw. Statuten am 29. 6. 1972 geändert. Neuer Wortlaut der Füma:
apr - AG für Pubüc Relations.

25. Juli 1972. Nahrungsmittel.
Maggi A.G., in L i n d a u (SHAB Nr. 124 vom 30. 5. 1972, S. 1379),
Fabrikation und Vertrieb von Nahrungs- und Genussmitteln usw. Dr.
Max Gloor, Dr. Arthur Fürer und Dr. Carl L. Angst smd aus dem
VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre Unterschriften sind
erloschen. Dr. Marc Gurtner, Mitglied des VR, ist nun Präsident desselben;

er bleibt Düektor und führt weiter Emzelunterschrift. Neue
Mitglieder des VR mit Einzeluntersehrift sind Hans-J. Suter, von
Grüningen, in Pully, und Dr. Peter Schneeberger, von Langenthal, in
Nürensdorf. Die Unterschrift von Yves Martin ist erloschen.

25. Juli 1972.
Arbeitspsychologisches Institut Dr. Lautenbach, Merli AG, in
Zürich 4 (SHAB Nr. 126 vom 3. 6. 1971, S. 1347). Walter Bitterii-
ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. Josef Merli, Mitglied des VR, ist nun Präsident desselben;

er bleibt Düektor und führt weiter Einzeluntersehrift Das
VR-Mitgüed Lucie Marga Lautenbach geb. Koegel hat infolge Wie-
dervereheüchung den Famüiennamen Merli und das Bürgerrecht von
Tegerfelden erhalten. füJ

25. Juü 1972. WarenaUerAnV ~ ;* -^y-
Sperry Rand AG, in Zürich 2 (SHAB Nr. 147 vom 26. 6. 1972,
S. 1676), Handel mit Waren aUer Art usw. Franz Frehner, bisher
Vizedüektor, ist nun steUvertretender Düektor; er führt weiter
Kollektivunterschrift zu zweien für das Gesamtuntemehmen: Steven
Duna und Pierre Mast letzter nun in VolketswU; ihre Prokuren smd
erloschen. Neu haben KoUektivprokura zu zweien für das
Gesamtuntemehmen: Karl KeUer, von Felben TG, in Gossau ZH; Heinz
Tsehudin, von Lausen, in Walüsellen, und Ernst Wullschleger, von
Gränichen, in Aeschi SO.

25. Juli 1972. BeteUigungen.
Coronel AG, in Zürich 1 (SHAB Nr. 111 vom 15.5.1970,
S. 1117), Erwerb und Verwaltung von Beteiligungen usw. Dr. Walter
Boveri ist infolge Todes aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden;

seme Unterschrift ist erloschen. Dr. Peter Alther, Präsident des
VR, führt nicht mehr KoUektiv-, sondern Einzelunterschrift. Neues
Mitglied des VR mit Einzeluntersehrift Dr. Paul Eisenring, von
Bichelsee TG, in Erlenbach ZH.

25. Juli 1972. BeteUigungen.
J. L. de Ball SA, Zurich, in Zürich 1 (SHAB Nr. 266 vom
28. 9. 1970, S. 2188), Erwerb, Verwaltung und Veräusserung von
Beteiligungen an anderen Unternehmen usw. Statuten am 1. 6. 1972
geändert. Neue Umschreibung des Zweckes: HersteUung und Bearbeitung

von Erzeugnissen der Textil- und Bekleidungsindustrie, wie
auch Vertrieb und Handel mit solchen Erzeugnissen. Gesellschaft
kann auch BeteUigungen an anderen Unternehmen erwerben, verwalten

und veräussern, Grundbesitz erwerben wie auch Vermögensanlagen
aUer Art tätigen. Neuer Direktor mit Emzelunterschrift: Max

Näf-Thoma, von Aarau, in Zürich.

25. Juli 1972.
Margo, Arbeitsgemeinschaft Schweiz. Margarinefabrikanten,
Aktiengesellschaft, in Zürich 3 (SHAB Nr. 9 vom 13.1.1970, S.74).
Oswald Sigg ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Neues Mitglied des VR mit Kollektivunterschrift

zu zweien ist Hansulrich Caspar Schweizer, von Basel, in
Küchberg ZH. Dr. Jean Frédéric FeUer, MitgUed des VR, führt neu
Kollektivunterschrift zu zweien und wohnt nun in Zürich. Neuer
Vizedirektor mit KoUektivunterschrift zu zweien ist Hans Graf, nun
in Zürich; seine Prokura ist erloschen. Neu hat Kollektivprokura zu
zweien Theodor Bia^ttlepl.-Von Ennetbürgen, in Contone.

"' .' ¦' vjpìv ' ¦ »!-<

25. Juü 1972. Maschinen.
Gebr. Böhler & Co. Aktiengesellschaft, in Z ü r i c h 1 (SHAB Nr. 50
vom 29. 2. 1972, S. 513), Kauf und Verkauf von Produkten der
Eisen-, Stahl-, Maschinen- und Sprengmittel-Industrie usw. Dr.
Adolf Bayer, Präsident des Verwaltungsrates, führt seme
KoUektivunterschrift zu zweien, wie nachzutragen ist für das Gesamtunternehmen.

Neuer Vizedirektor mit KoUektivunterschrift zu zweien für
das Gesamtuntemehmen ist Otto Roth; seme Prokura ist erloschen.
Neu hat Kollektivprokura zu zweien für das Gesamtuntemehmen
Johannes Aider, von Umäsch, in WalüseUen.

25. Juli 1972.
Terrafinanz AG., in Zürich 2 (SHAB Nr. 263 vom 9. 11.1966,
S. 3540), Kauf und Verkauf von Liegenschaften, Finanzierung aller
Art usw. Neu hat KoUektivprokura zu zweien Pierre PUcot französischer

Staatsangehöriger, in Madrid (Spanien).

25. Juü 1972.
Cliché & LHho A.G., in Zürich 3 (SHAB Nr. 79 vom 7.4. 1970,
S. 754), HersteUung von CUchés.und Photolithos. Marcellina Frey
geb. Massino ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden.

Die Prokura von Erwin Salzmann ist erloschen.

»
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25. Juli 1972. Farbforschung.
Color Actìv S.A., in Zürich 1 (SHAB Nr. 59 vom 11.3.1966,
S. 810), Farbforschung, Beratung der Anwendung von Farben usw.
Erwin Treu ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden. Neues
Mitglied des VR mit Kollektivunterschrift: Dr. Bettina Girsberger-
Littmann, von und in Zürich; sie sowie das VR-Mitglied Dr.
Andreas Girsberger zeichnen ausschliesslich je mit dem - seinerseits
weiter einzelunterschriftsberechtigten VR-Präsident Xaver Auer.

25. Juli 1972.
Tenag, Aktiengesellschaft für technische Anlagen, in Opfikon
(SHAB Nr. 209 vom 7. 9. 1967, S. 2976). Willi E. Seiler ist aus dem
VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Erich Rudolf Seüer, nun in Wallisellen, Mitglied des VR, ist nun
Präsident desselben; der Genannte sowie Ulrich Sehmid, nun in
Greifensee, Mitglied des VR, führen nicht mehr Kollektiv-, sondern
Einzeluntersehrift.

25. Juli 1972.
Architektur und Raumgestaltung AG, in Winterthur 2 (SHAB
Nr. 93 vom 23. 4. 1971, S. 957). Dr. Karl Siegrist und Hugo Sehrepfer
sind aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre Unterschriften

sind erloschen. Neue Mitglieder deSjVR mit Kollektivunterschrift
zu zweien: August Oesch, von Zürich und B^jj$ch, in Schaan, Präsident;

Walter Gasser. von Belp, in Schàiuriçri, Vizepräsident, und
Hans Schmitt, von Stein am Rhein, in Winterthur, dieser zugleich
Geschäftsführer.

Bern - Berne - Berna

Bureau Aarwangen
24. Juli 1972. Margarine.
H. Sägesser, in Langenthal, Handel mit Margarinen (SHAB
Nr. 174 vom 28. 7. 1966, S. 2431). Die Firma wird infolge Aufgabe
des Geschäfts gelöscht.

24. Juli 1972.
HEC-Verwaltungs AG., in Aar wangen (SHAB Nr. 33 vom
10. 2. 1971, S. 328). Der bisherige Vizedirektor Niklaus Sitter, von
Rüegsau, in Langenthal, wird zum Direktor ernannt. Er zeichnet wie
bisher kollektiv zu zweien.

Bureau Bern

24. Juli 1972. Glasmalerei usw.
Reich & Co., in Bern, Glasmalerei, Kunstglaserei und Einrahmungen,

Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 60 vom 13.3.1967, S. 877).
Am 1. Juli 1972 ist als Kollektivgesellschafter neu eingetreten: Heinz
Reich, von und in Bern; er führt Kollektivunterschrift zu zweien. Der
Gesellschafter Karl Reich führt nun Kollektivunterschrift zu zweien;
seine Einzeluntersehrift ist erloschen.

24. Juü 1972. Apparate und Behälter usw.
Mathys & Schmutz AG, in Bern, Apparate- und Behälterbau für
die chemische, Getränke- und Lebensmittelindustrie usw. (SHAB
Nr. 178 vom 3. 8. 1971, S. 1917). Am 11. Juli 1972 hat der Konkursrichter

von Bern über die Gesellschaft den Konkurs eröffnet, Sie ist
dadurch aufgelöst.

24. Juli 1972.
Bernische Kraftwerke AG (Forces Motrices Bernoises SA), in B e r n
(SHAB Nr. 138 vom 15.6.1972, S. 1556). In der Generalversammlung

vom 25. Juni 1971 wurden die Statuten revidiert. Die Gesellschaft

bezweckt nun: Bau, Erwerb und Betrieb: von Elektrizitätswerken,

Energieübertragungs- und -verteüanlagenjsowie Beteiligung am
Bau,-Erw»ib uncLBeuieb von (Solchen? Verkauf -der in ihren Anlagen
gewonnenen und aus fremden Anlagen ;bezogenen Energie" an Dritte.
Sie 'kann- auch elektrische- ' Installationen ausführen, elektrische
Maschinen, Apparate und Stromverbraucher jeder Art kaufen und
verkaufen, mieten und vermieten, elektrochemische Werke sowie
mechanische Werkstätten und Fabriken zur Herstellung elektrischer
Maschinen, Apparate und Stromverbraucher jeder Art gründen und
betreiben und sich an der Gründung und am Betrieb solcher Werke,
Werkstätten und Fabriken beteiligen.
24. Juli 1972.
Bernische Kraftwerke AG (Forces Motrices Bernoises SA),
Zweigniederlassung in Bern (SHAB Nr. 138 vom
15. 6. 1972, S. 1556), mit Hauptsitz in Bern. In der Generalversammlung

vom 25. Juni 1971 wurden die Statuten revidiert. Die Gesellschaft

bezweckt nun: Bau, Erwerb und Betrieb von Elektrizitätswerken,

Energieübertragungs- und Verteüanlagen sowie BeteUigung am
Bau, Erwerb und Betrieb von solchen; Verkauf der in ihren Anlagen
gewonnenen und aus fremden Anlagen bezogenen Energie an Dritte.
Sie kann auch elektrische Installationen ausführen, elektrische
Maschinen, Apparate und Stromverbraucher jeder Art kaufen und
verkaufen, mieten und vermieten, elektrochemische Werke sowie
mechanische Werkstätten und Fabriken zur HersteUung elektrischer
Maschinen, Apparate und Stromverbraucher jeder Art gründen und
betreiben und sich an der Gründung und am Betrieb solcher Werke,
Werkstätten und Fabriken beteiligen.

Bureau Biel

Berichtigung.
Perrenoud & Co., in B i e 1 (SHAB Nr. 165 vom 17. 7. 1972, S. 1886).
Der vollständige Zweck der Firma ist: Detailverkauf von Büromaschinen

und Büromöbeln sowie Papeteriewaren; Reparaturen von
Büromaschinen.

24. Juli 1972. Kurhaus.
Bernhard Zindel, in Biel, Betrieb des Kurhauses Bözingenberg
(SHAB Nr. 262 vom 7. 11. 1968, S. 2409). Die Firma wird infolge
Aufgabe des Geschäftes gelöscht.

24. Juli 1972. Confiserie. '

Aimé Perret fils, Nachfolger W. J. Soltermann, in Biel, Confiserie
(SHAB Nr. 13 vom 17. 1. 1961, S. 158). Die Firma wird infolge Aufgabe

des Geschäftes gelöscht.

' aililUWZlibfi >v(i:-

Bureau Langnau (Bezirk' Èignâ'u)

21. Juli 1972.
Mostereigenossenschaft Mützlenberg u. Umgebung, in Rüderswil
(SHAB Nr. 135 vom 13. 6. 1947, S. 1602). Präsident Franz Lüthi und
Sekretär Hans Erhard smd aus dem Vorstand ausgeschieden; ihre
Unterschriften sind erloschen. Neu in den Vorstand wurden als
Zeichnungsberechtigte gewählt: Gottfried Salzmann, von Signau, in
RüderswU (Aulenest), als Präsident, und Hans Erhard jun., von und
in Rüderswil, als Sekretär. Sie zeichnen kollektiv zu zweien.

Bureau Wangen a.d.A.
24. Juli 1972.
Haus & Herd Herzogenbuchsee, in Herzogenbuchsee,
Aktiengesellschaft, Immobiüen-Treuhandbüro usw. (SHAB Nr. 68 vom
21. 3. 1972, S. 724). Die Kollektivprokura von Walter SchwaUer ist
erioschen.

24. Juli 1972. Rohrleitungen, Montage.
Irma Wehinger, in A 1 1 i s w i 1. Inhaberin der Firma ist Irma Wehinger

geb. Knecht, von Hemberg SG, in AttiswU,^mit Zustimmung lires
Ehemannes. Montageunternehmen, Rohrleitungsbau. Emzelprokura
wüd an den Ehemann Othmar Wehmger, österreichischer
Staatsangehöriger, in Attiswil, erteilt Juiastzas&e 4.

Luzern - Lucerne - Lucerna
21. Juli 1972. : -: :- -,

-

Select-7-Kosmetik F. Weber, ,in Luzern. Inhaber ist Fred
Weber, von Wetzikon, in Zolükon. Handel mit kosmetischen Produkten

sowie einschlägigen Vertretungen. Bodenhofstrasse 9.

Obwalden - Unterwald-le-haut - Unterwaiden alto

30. Juni 1972. BeteUigungen, Schutzrechte.
Vermer VeroaltimgsgeseUschaft mbH, in S a r n e n, Verwaltung von
eigenen BeteUigungen, Schutzrechten und andern Vermögensverwaltungen

(SHAB Nr. 20 vom 25.1.1967, S. 305). Die Gesellschaft
heisst neu Vermer Gesellschaft mit beschränkter Haftung. Der
Zweck lautet neu: Beteiligung an andern Unternehmungen, Nutzung
und Verwertung von Schutzrèchteri und Vermietung beweglicher
Wirtschaftsgüter; ferner geschäftliche Oberleitung anderer Firmen
und deren Beratung sowie die Finanzierung anderer Unternehmen.
Das Stammkapital wurde von Fr. 20 000 auf Fr. 1 000 000 erhöht
und liberiert durch Entnahme eines Betrages von Fr. 980 Ò00 aus
dem der Gesellschafterversammlung zur Verfügung stehenden
Reservefonds. Das Stammkapital zerfällt in folgende Stammeinlagen:
Fr. 550 000, lautend auf Karl Erwin Merckle, und Fr. 450 000,
lautend auf Frau Anneliese Merckle (beide bisher). Gemäss öffentlicher
Urkunde über die Gesellschafterversammlung vom 30. Juni 1972
wurden die Statuten entsprechend geändert. DomizU: Wüen, Haus
Seegarten. > nee - i> J-iÜ - <:¦¦'¦ '.>

%

>¦'.

Glarus - Glaris - Glarona
20. Juli 1972. Handels- und Finanzgeschäfte usw.
Escan Aktiengesellschaft, in Glarus. Mit Statuten vom 20. Juli
1972 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie
bezweckt: Tätigung von Handels- und Finanzgeschäften aller Art.
Abschluss von Leasing-Verträgen., Uebernahme und Vergabe von
Vertretungen. Technische und kommerzielle Verwertung von Patenten,
Lizenzen und andern Rechten. Ausführung von Forschungs- und
Entwicklungsarbeiten. Verwaltung von Vermögenswerten. Durchführung

von Beratungen und Expertisen. Ausübung von Treuhandfunktionen

und sonstigen Dienstleistungen. Die Gesellschaft kann Grundstücke

erwerben, veräussern und vermitteln. Das voll einbezablte
Aktienkapital beträgt Fr.50 000, eingeteUt in 50 Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan ist das SHAB. Die MitteUungen erfolgen,
sofern Namen und Adressen aller Aktionäre bekannt smd, durch
eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 7 MitgUedern.

Es smd dies: Werner Alois Kälin, von Einsiedeln SZ, in
Münsingen BE, als Präsident und Heinrich Frey, von Densbüren AG, in
Zürich, als Sekretär; sie zeichnen einzeln. Rechtsdomizil: Domizil
und Treuhand Aktiengesellschaft, Rathausgasse 1.

24. Juli 1972. Beteiligungen usw.
Intermed Holding AG, in Glarus, Uebernahme und Verwaltung
von Vermögensanlagen und BeteUigungen, insbesondere von solchen
der Medizinalbranche usw. (SHAB Nr. 44 vom 22. 2. 1972, S. 458).
An der ausserordentlichen Generalversammlung vom 21. Juli 1972
wurde das Aktienkapital von bisher Fr. 2 700 000 auf Fr. 3 000 000
erhöht durch Ausgabe von 30 Inhaberaktien zu Fr. 10 000. Die
Statuten wurden entsprechend revidiert. Das voU embezahlte Aktienkapital

beträgt nun Fr. 3 000 000;' eingeteUt in 300 Inhaberaktien zu
Fr. 10 000.

24. Juli 1972. Lederwaren usw.
Palerma SA, in Glarus. Mit "Statuten vom 21. Juni 1972 besteht
unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft Sie bezweckt HersteUung,
Verkauf und Vertrieb von Lederwaren, Modeartikeln, Geschenkarti-
keln und Waren ähnücher Natùif.' Sie bezweckt ferner den Kauf und
Verkauf, Registrierung und Verwettung von Immaterialgüterrechten;
ins$esMffeW von Pàïénfen, TJateÄrrechferi',uÄ9-*.M^ken^
sowie Erwerb und Tjêwânrung'^tW'Lizenzén unter solchen Rechten;
BeteUigung an anderen Uriter^lirftüngen' und Durchführung ' aller
kommerziellen und finanziellen Transaktionen im Zusammenhang
mit der Gesellschaftstätigkeit: Dää'-voU embezahlte Aktienkapital
beträgt Fr. 50 000, eingeteUt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000.
Publikationsorgan ist das SHAB. Die Mitteilungen erfolgen, sofern Namen
und Adressen aller Aktionäre bekannt smd, durch eingeschriebenen
Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus emem oder mehreren Mitgüedern.

Es sind dies: Frederick Bienstock, schweizerischer und
amerikanischer Staatsangehöriger, in New York (USA),' als Präsident;
Jeannette B. Thurnherr, von Au; SG und Zürich,, in ThalwU ZH;
Dr. Ferdinand J. Meyer, von Grosswangen und Neuenküch LU, in
Adliswil ZH; Dr. Marco Jagmetti, von Mairéngo TI, in Kilchberg
ZH, und Giancarlo Palermo, italienischer Staatsangehöriger, in London

(England), als Mitglieder; sie zeichnen zu zweien, wobei ünmer
zumindest die Unterschrift eines in der Schweiz domizUierten
Schweizer Verwaltungsrates erforderlich ist. RechtsdomizU: bei Dr.
jur. Peter Hefti, Rechtsanwalt, Spielhof 3.

24. Juli 1972. Beteiligungen usw.
Condas SA, in G 1 a r u s. Mit Statuten vom 20. Juli 1972 besteht unter

dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt: in erster Linie
Beteiligung an ünd Finanzierung von Gesellschaften, welche Kleider
und andere Modeartikel herstellen und vertreiben sowie Kauf und
Verkauf, Registrierung und Verwertung von Immaterialgüterrechten,
insbesondere von Muster- und Markenschutzrechten und Erwerb und
Gewährung von Lizenzen unter solchen Rechten. Sie bezweckt ferner
die Beteiligung an anderen Unternehmungen und Durchführung aller
kommerziellen und finanziellen Transaktionen im Zusammenhang
mit der Gesellschaftstätigkeit sowie Kauf und Verkauf sowie Verwaltung

von Grundstücken. Das voll einbezablte Aktienkapital beträgt
Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000. PubUkationsorgan

ist das SHAB. Die Mitteilungen erfolgen durch eingeschriebenen
Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus emem oder mehreren

Mitgliedern. Es sind dies: Essam M. Khashoggi, Staatsbürger von Saudi
Arabien, in Beirut (Libanon), als Präsident; Gérard Boissier, von und
in Genf; Dr. Ferdinand J. Meyer, von Grosswangen und Neuenlrirch
LU, in AdliswU ZH, und Jeannette B. Thurnherr.von Au SG und
Zürich, in ThalwU ZH, als Mitglieder; sie zeichnen zu zweien, wobei
immer zumindest die Unterschriff. eines in der Schweiz domizUierten
Schweizer Verwaltungsrates erforderüch ist. Rechtsdomizil: c/o Dr.
iur. Peter Hefti, Rechtsanwalt, Spielhof 3.

Zug - Zoug - Zugo
26. Juni 1972. BeteUigungen.
Interparitas AG (Interparitas SA) (Interparitas Ltd.), in Zug.
Gemäss öffentlicher Urkunde und Statuten vom 9. Juni 1972 besteht unter

dieser, Firma eine Aktiengesellschaft. Zweck: Beteiligung an in-
und ausländischen Handelsgesellschaften, sowie Erschliessung von
Grundstücken. Die Gesellschaft kann Grundstücke erwerben, er-
schüessen, bebauen und veräussern, Patente, Lizenzen und
Herstellungsverfahren erwerben, entwickeln, verwalten und verwerten, mit
Waren aller Art handeln, jegliche Art von Geschäften finanzieren
und fördern, und sich an Unternehmungen beteiligen. Das Aktienkapital

beträgt Fr. 50 000, eingeteilt in 500 Inhaberaktien zu Fr. 100;
darauf sind Fr. 20 000 einbezahlt Mitteilungen und Einladungen an
die Aktionäre erfolgen durch Veröffentlichung ün PubUkationsorgan
der Gesellschaft, dem SHAB, oder, sofern deren Namen und Adressen

bekannt sind, durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat
besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. Einziges MitgUed mit
Einzeluntersehrift ist Hans Wüst, yon. Oberriet SG, in Küsnaeht ZH.
DomizU: Rosenbergweg 4 (bei Dr. Ety/ia Keusch).
21. Juli 1972.
Elostahl AG, in Z u g, Handel mit und Verarbeitung von Stahl und
andern MetaUen sowie deren Legierungen, insbesòndere für die
Bedürfnisse der Elektro-Industrie usw. (SHAB Nr. 252 vom

28. 10. 1969, S. 2475). Dr. Kurt von Arx ist infolge Todes aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen. Neu
wurde als einziges Mitglied des Verwaltungsrates gewählt: Hans
Schanz, von Küsnaeht und Erlenbach, in Erlenbach. Er führt
Emzelunterschrift

21. JuU 1972.
Verwalta Finanz- und Verwaltungs A.G., in Zug, Verwaltung von
Vermögenswerten usw. (SHAB Nr. 122 vom 29. 5. 1967, S. 1827).
Orazi Dotta, Präsident ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden.
Seine Unterschrift ist erloschen. Neu in den Verwaltungsrat als Präsident

wurde gewählt: Dr. Diego Lissi, von Bissone, in Castagnola. Er
führt Kollektivunterschrift zu zweien.

24. Juli 1972.
Technical Resources AG, in Zug, Erbringen von Dienstleistungen
aller Art, insbesondere Erbringen von technischen geschäftsführenden

Leistungen (SHAB Nr. 298 vom 21. 12. 1971, S. 3064). Thomas
R. Howett, Präsident; Dr. Ernst Th. Meier, Vizepräsident, und Dr.
Hans B. Wyss sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Die
Unterschriften von Dr. Ernst Th. Meier und Dr. Hans B. Wyss sind
erloschen. Thomas R. Howett wurde, zum Direktor ernannt. Er führt
nun nicht mehr Einzel-, sondern Kollektivunterschrift zu zweien. Als
neues Mitglied des Verwaltungsrates mit Kollektivunterschrift zu.
zweien wurde gewählt: Erich ZüUig, von Romanshorn, in Bäärr
Hugh A. Saye, berief Vferaräsident ^efurde zum Präsidenten und das
Mitglied Dr. Max Glauser zürn Vizepräsidenten des Verwaltungsrates
ernannt. Sie führen nun ebenfalls nicht mehr Einzel-, sondern
Kollektivunterschrift zu zweien. Hugh A. Saye und Thomas R. Howett
zeichnen nicht untereinander.
24. Juli 1972. Handels- und Finanzgeschäfte.
Prodexim SA, in Z u g Handels-, Kommissions- und Finanzierungsgeschäfte

aller Art für eigene und fremde Rechnung usw. (SHAB
Nr. 131 vom 7. 6. 1972, S. 1466). Zum Düektor mit Einzeluntersehrift

wurde ernannt: Bernhard H. Nordemann, amerikanischer
Staatsangehöriger, in Oranjestad, Aruba (Netherlands AntUles).

24. Juli 1972. Metalle.
Metals & AUoys Co. Ltd., in Zug, Handel mit Waren, insbesondere
mit MetaUen und Ferrolegierungen (SHAB Nr. 294 vom 16. 12. 1971,
S. 3023). Gemäss öffentlicher Urkunde über die ausserordentliche
Generalversammlung vom 10. Juli 1972 wurde die Firma geändert in:
Metalloy Company Ltd. Die Statuten wurden entsprechend revidiert
24. Juli 1972. Beteiligungen.
Charles Barker AG, in Zug, Beteiligung an und Finanzierung von
Unternehmen, welche auf sämtlichen Gebieten der Werbung, Public
Relations und verwandten Gebieten tätig smd usw. (SHAB Nr. 130
vom 8. 6. 1971, 'S. 1397). William John Barrow, Präsident ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Neu in den Verwaltungsrat und zugleich als Präsident wurde
gewählt: Stephen Cokayne Gibbs, britischer Staatsangehöriger, in Lohdon

(England). Er führt Emzelunterschrift.
24. Juü 1972.
Dinady Holding S.A., in Z u g, finanzielle Beteiligung an andern
Gesellschaften usw. (SHAB Nr. 277 vom 26. 11. 1969, S. 2727). Dr. Orazio

Dotta ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift

ist erloschen. Neu in den Verwaltungsrat wurde gewählt: Dr.
Otto Husi, von Wangen, in Canobbio. Er führt KoUektivunterechrift
zu zweien. Neues Domizil: Alpenstrasse 9 (c/o Fidinam AG).
24. Juli 1972. Vermögensanlagen. ,.-A
Rechenzentram für Versorgungsnetze AG, in Zug, Beratung von
Versorgungsbetrieben und Planung von Versorgungsnetzen für' .die
Gas-, Wasser-, Elektrizitäts-, Fernwärme- und Kanalisationswirt-
schaft usw. (SHAB Nr. 20 vom 25.1.1972, S.211). Gemäss öffenV
licher Urkunde über die ausserordentliche Generalversammlung Vom
4. Juli 1972 wurden die Statuten teilweise revidiert. Die Firma lautet
nun: Possessio Verwaltungs-AG. Der Zweck wurde wie folgt ;geans
dert: Anlage ünd Verwaltung von Vermögen, alle£ Art, insbesondere
Erwerb von und BeteUigung an Unternehmungen,' Erwerb," Verwal^
tung und Veräusserung von Grundstücken, deren Bebauung und'
Verwaltung, An- und Verkauf von Wertsöhriften jeder Art und deren
Verwaltung. Die GeseUschaft ist zu aUen Massnahmen berechtigt, die
der Erreichimg des Gesellschaftszweckes dienen, insbesondere zum
Erwerb von Grundstücken im Ausland und zur Errichtung von
Niederlassungen ün In- und Ausland. A

24. Juli 1972.
Nestlé Alimentana A.G., in Cham und Vevey, BeteUigung an
industrie-, Handels- und Fmanzunternehmungen in der Schweiz und
ün Ausland, insbesondere auf dem Gebiete der Nahrungsmittelindustrie

usw. (SHAB Nr. 150 vom 29. 6. 1972, S. 1711). Zu weiteren
Mitgliedern des Verwaltungsrates ohne Zeichnungsberechtigung wurden
gewählt: Dr. Marcel Odier, von Genf, in Cologny GE, und Dr. Félix
Schulthess, von und in Zürich.
24. Juü 1972.
Ice Hockey Association Ltd. (Ice Hockey Association AG) (Ice
Hockey Association SA), in Z u g. Gemäss öffentücher Urkunde und
Statuten vom 23.Juni(1972 besteht unter dieser Füma erne
AktiengeseUschaft Zweck: Organisation, Veranstaltung, Förderung und
Entwicklung des berufsmässigen Eis-Hockey-Sportes auf internationaler

'Ebene. Die Gesellschaft ist berechtigt, sich an Unternehmungen ,der
gleichen und verwandten Branchen im In- und Ausland zu beteiligen.
Sie kann Grundeigentum erwerben. Das Aktienkapital beträgt
Fr. 528 000, eingeteUt in 32 Vorzugs-Namenaktien, Klasse A, zu
Fr. 4000, welche hinsichtlich der Dividende und des Liquidationserlöses

privUegiert sind, und in 100 Stamm-Namenaktien, Klasse B, zu
Fr. 4000; darauf sind Fr. 105 600 einbezählt Publikationsorgan der
Gesellschaft ist das SHAB. Der Verwaltungsrat besteht aus drei oder
mehr Mitgliedern. Ihm gehören an und führen KoUektivunterschrift
zu zweien: Bruce A. Norris, amerikanischer Staatsangehöriger, in
Northeast North Miami, Florida, als Präsident; Dr. Hans-Ulrich
Freimüller, von Bern und Humlikon ZH, in Zürich, und Dr. Paul
Stadlin, von und in Zug. DomizU: Bahnhofstrasse 28 (c/o Trefisco
AG, Zweigniederlassung Zug).

24. Juli 1972. ,/
Allianz Handels- & Finanz AG., in Zug, Durchführung von kurz-
und langfristigen Finanzierungen, insbesondere auf dem Gebiete des
Handels, usw. (SHAB Nr. 154 vom 4.7.1972, S. 1761). Gemäss
öffentücHer UrlmhàVUber die Generalversammlung vom 27. April
1972 wurde das Aktienkapital von Fr. 2 750 000 auf Fr. 1925 000
herabgesetzt durch Rückzahlung und Reduktion des Nennwertesfder
2500 Inhaberaktien der Serie A, von bisher Fr. 1000 auf je Fr; TiOO

sowie durch AnnuUierung von 750 Namenaktien der Serie B zu
Fr. 100. Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Das voU embezahlte

Aktienkapital beträgt nun Fr. 1 925 000, emgeteUt in 2500
Inhaberaktien der Serie A zu Fr. 700 und 1750 Namenaktien der Serie
B zu Fr. 100. Die Beobachtung der gesetzlichen Vorschriften im
Sinne von Art. 734 OR wurde durch öffentliche Urkunde vom 7. Juli
1972 festgestellt.

24. Juli 1972.
Moviken A.G., in Zug, finanzielle BeteUigung an andern
Gesellschaften usw. (SHAB Nr. 153 vom 3. 7.4972, S. 1749). Das Aktienkapital

von Fr. 50 000 ist nun voU einbezahlt.

Freiburg - Fribourg - Friborgo

Bureau d'Estavayer-le-Lac
24 juület 1972.
Société du Battoir de Vallon, à V a 1 1 o n, société coopérative (FOSC
du 25. 8. 1948, p. 2340). Suivant procès-verbal de son assemblée
générale du 13 juUlet 1970, la société a décidé sa dissolution. La
liquidation étant terminée, cette raison sociale est radiée.
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Bureau de Fribourg

20 juillet 1972. Participations.
Holding Mirage «C» Fribourg S.A., à Fribdurg. Suivant acte
authentique et statuts du 20 juillet 1972, il a été constitué sous cette
raison sociale une société anonyme ayant pour but la prise de
participations commerciales et financières, l'investissement, la mise en
valeur, l'achat et la vente d'immeubles hors du territoire suisse, la
constitution de tous gages immobiliers et la souscription de tous
emprunts, ainsi que la constitution, modification où radiation de tous
autres droits et charges immobiliers. La société n'exercera en Suisse
aucune activité autre que celle nécessaire à son administration. Le
capital social est de fr. 50 000, entièrement libéré, divisé en 50 actions
de fr. 1000 chacune, au porteur. L'organe de publicité est la FOSC.
La société est administrée par un conseil d'administration d'un à
plusieurs membres. Adrien Wirz, de Soleure, à Lausanne, est administrateur

unique avec signature individuelle. Adresse au siège: 14, rue de
Romont, en l'étude de M« Jean-Marie Cottier, avocat et notaire.
Adresse administrative: 50, Avenue de la Gare, c/o Universal Service
Agency.

Bureau de Romont (district de la Glâne)

^.juillet 1972.,. Camionnage, transports,.
Pittet Joseph, a R o m o ni, ca^iönn^g^^c^^tJBFTJ, transports en
tous genres (FOSC du 17. 11. 194l,'K«^^^p?). La 'rajsjrm ,ést
radiée par suite d'association du titulaire.. L actif et le passif sont
repris par la société en nom collectif «Joseph Pittet è Fils», à

Romont, ci-après inscrite.

24 juillet 1972. Transports, camionnage.
Joseph Pittet & Fils, à Romont. Joseph Pittet, Michel Pittet et
Emmanuel Pittet, tous trois originaires de Le Crêt, à Romont, ont
constitué, sous cette raison sociale, une société en nom collectif qui
a commencé le 1« janvier 1972, et qui a repris, dès cette date, l'actif
et le passif de la raison' individuelle «Pittet Joseph», à Romont,
radiée. La société sera engagée par la signature individuelle de Joseph
Pittet et par la signature collective à deux de Michel et Emmanuel
Pittet avec Joseph Pittet ou Blanche Pittet, de Le Crêt, à Romont,
à qui la société confère la procuration collective. Exploitation d'une
entreprise de transports par camions, de camionnage CFF, déménagements,

atelier de réparations pour véhicules automobiles. /Elle pourra
s'intéresser à toute entreprise de la même branche économique. Route
de Billens.

Solothurn - Soleure - Soletta

Bureau Kriegstetten
21: Juli 1972.
F. Kilcher, Bauisolationen AG, in Recherswil, Ausführung von
Bauisolationen sowie die HersteUung von und den Handel mit
Isoliermaterialien aUer Art (SHAB Nr. 23 vom 28. 1. 1972, S.243). Zu
KoUektiyprokuristen wurden ernannt Ernesto Campomori, von
Ebersecken LU, in Oberdorf, und Willy Jean-Richard, von La Sagne
NE, in Lohn. Sie zeichnen koUektiv zu zweien.
' Vv :

Basel-Stadt - Bäle-Vüle - Basilea-Città

¦W'. Juü 1972. Getreide, Agrarprodukte usw.
Sagran Basel AG, in Basel, Henric Petri-Strasse 35 (bei Ameropa
AG), neue Aktiengesellschaft. Datum der Statuten: 20. Juü 1972.
Zweck: Handel mit Waren aüer Art, insbesondere mit Getreide,
Mühlen- und Agrarprodukten, sowie BeteUigung an anderen
Unternehmungen.; Grundkapital: Fr; 1 500000, voU überiert, 3000 Namen-
afktien zu Fr.500. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder
mehr Mitgüeder. Ihm gehören an: Felix Jüvy, von und in Basel,
Präsident, nnd Alois Koch, von Ebikon, in Biel-Benken, beide mit Ein-
zeümters'cBrift. : ' V - '¦¦.?>' ¦ " '. ? : jr:

2#1^Ï972. EisenWX;;::! 13 v.i''";: - '--£
Frésard AG, in B as e 1, Eisen usw. (SHAB Nr. 24 vom 30. 1.Ï970,
S-.228). Unterschriften Peter Glor, Direktor, ,Er$t Senn, Vizedirek-
tt0 soyrie Prokuren EmU Güntensperger, Robert Neuburger und
Heinrich Weiss erloschen.

2J,Juti 1972. Metallbau, Apparate.
K. Schmuckii & Co., in Basel, Kommanditgesellschaft, technisches
Bureau usw. (SHAB Nr. 244 vom 19. 10. 1970, S. 2357). Die
Geschäftsnatur lautet nun: Technische Planung und Ausführung auf
dém Gebiet des Maschinen-, Stahl- und Apparatebaus, der
Verfahrenstechnik und des Heizungs-, Lüftungs- und LeichtmetaUbaus.
Beteiligung an ähnlichen Unternehmen. Beim unbeschränkt haftenden
GeseUschafter Kurt Schmuckii ist der AUianzname Gloor weggefallen.

Andreas Räss, Prokurist, wohnt nun in Arlesheim.

21. Juü 1972. Erfindungen usw.
Interpex GmbH, in Basel, Erfindungen usw. (SHAB Nr. 100 vom
1.5.1970, S. 998). Statutenänderungen: 26. Juni 1970 und 25. Mai
1972. Die «Finanz- und Handels AG», in Basel, ist nicht mehr
GeseUschafterin. Von ihrer Stammeinlage von Fr. 20 000 smd Fr. 14 000
an die neue Gesellschafterin «Holland Aluminium NV», in 's-Gra-
venhage (NL) und Fr. 6000 an die neue GeseUschafterin «Junior-
Werk Th. K. P. Schenning», in Goslar (D) Ubergegangen.

21. Juli 1972. Hotels usw.
Robert Huyot Associates Ltd, bisher in Zug (SHAB Nr. 123 vom
29. 5. 1972, S. 1367). Statutenänderung: 19. Juü 1972. Sitz nun:
Basel, Engelgasse 11 (bei Experta Treuhand AG). Ursprüngliche
Statuten: 24. April 1972. Zweck: Technische HUfe für die Entwicklung

und die Verwaltung sowie für den Bau und die Einrichtung
von Hotels im In- und Ausland. Die GeseUschaft kann sich an
ähnlichen Gesellschaften und Unternehmungen beteiligen sowie alle
Transaktionen des Mobilien- und ImmobUienverkehrs, und treuhänderische

Geschäfte tätigen. Grundkapital: Fr. 50 000, voll überiert,
50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. PubUkationsorgan: SHAB.
Verwaltungsrat: 1. oder mehr Mitglieder. Ihm gehört an: Charles Helbling,
von Jona, in Muttenz, nun Präsident (bisher), und Jean KeUer^yon
Pleigne, in Delémont (neu), beide mit Emzelunterschrift Aus
Verwaltungsrat ausgeschieden: Dr. Walter Süssli, Präsident. Unterschrift
erloschen.

Basel-Landschaft - Bfile-Campagne r- JJasUearjÇampagna,,,,, ,; ,.;

19. Juli 1972. - ' .-iqJuliistMlA ¦¦
Computer Software & Services GmbH, in' Liestal. Unter dieser
Fiftna besteht gemäss öffentlicher Urkunde und Statuten vom
14. Juli 1972 eine GeseUschaft mit beschränkter Haftung. Sie
bezweckt die Entwicklung und Verwertung von Computer-Dienstleistungen,

insbesondere auf dem Gebiet der Software. Die GeseUschaft
kann ün In- und Ausland alle Arten von BeteUigungen erwerben. Das
Stammkapital beträgt Fr. 20 000. GeseUschafter smd Fritz Kamm,
von Obstalden GL, in Liestal, und Rolf Weinmann-Wübben,. von
Ottenbach ZH, in Liestal, mit je emer Stammeinlage von Fr. 10 000.
Die Mitteilungen an die Gesellschafter erfolgen durch eingeschriebenen

Brief. Publikationsorgan ist das SHAB. Geschäftsführer mit
Einzeluntersehrift sind Fritz Kamm urid Rolf Weinmann, beide
vorgenannt. GeschäftsdomizU: Oristalstrasse 10.

Schaffhausen - Schaffhouse - Sciaffusa
24. Juü 1972.
RheinfaU-Blick AG, in Neuhausen am Rheinfall, Erwerb, Erstellung,

Vermittlung, Verwaltung, Veräusserung und Belastung von
Liegenschaften (SHAB Nr. 223 vom 24.9.1969, S.2203). Hans Munger,

Vizepräsident ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seme
Unterschrift ist erloschen. Das bisherige MitgUed Jules Jäger ist jetzt
Vizepräsident. Er und Dr. JuUus Binder, Präsident führen jetzt
Emzelunterschrift.

24. Juü 1972. "-'
H. Defièbre, bisher in Schleitheim, Betrieb der Konditorei und
des Café-Restaurants «Schwéizerbund» (SHAB Nr. 206 vom
3.9.1968, S. 1900). Diese Füma wird infolge Sitzverlegung nach
A a d o r f TG (SHAB Nr. 168, vom 20. 7. 1972, S. 1925) im Handelsregister

des Kantons Schaffhausen von Amtes wegen gelöscht
24. JuU 1972.
Roland Meyer & Co. in Naehlassliquidation, in Schaffhausen,
Hoch- und Tiefbau, KommanditgeseUschaft (SHAB Nr. 36 vom
13. 2. 1969, S. 345). Nach beendigter Liquidation wird die Füma
gelöscht.

24. Juü 1972.
R. Marti-Leppä, in Schaffnausen, Betrieb des Restaurants
«Thiergarten» (SHAB Nr. 297 vom 19.12.1967, S.4160). Der Fü-
mainhaber schreibt sich wieder (Infolge Ehescheidung) René Marti.
Die Füma lautet nun: R. Marti.
24. Juli 1972.
Nord-Süd Spedition AG, in Ramsen, Betrieb des mländischen und
internationalen Speditionsgeschäftes usw. (SHAB Nr. 51 vom
30. 6. 1972, S. 1729). Als weiteres VerwaltungsratsmitgUed mit
Emzelunterschrift wurde gewählt Of*0 Christ deutscher Staatsangehöriger,

in Heübronn BRD.

St Gallen - St-GaU - San Gallo i

Berichtigung.
Schuster & Co. AG, in St. Gallen, Handel mit Teppichen und
Bodenbelägen aUer Art usw. (SHAB Nr. 162 vom 13.7.1972,
S. 1854). Aktienkapital: Fr. 2 500000, emgeteUt in 1250 Namenaktien

zu Fr. 1000 und 5000 Namenaktien zu Fr. 250, welche durch
Sacheinlagen von Fr. 2498 000 und Verrechnung mit Forderungen
von Fr. 2000 voU liberiert sind. Vom Aktivenüberschuss von
Fr. 3 009 220.50 werden Fr. 2 498 000 an das Grundkapital
angerechnet ' '

18. Juli 1972.
Afroconsult AG, in Azmoos» Gde. W a r t a u. Unter dieser Firma
besteht aufgrund der Statuten vom 5. Juli 1972 eine AktiengeseUschaft.
Zweck: Marktforschung und Beratung im Bereiche der
Wirtschaftsbeziehungen zwischen der Schweiz und anderen europäischen Ländern

einerseits und afrikanischen Ländern andererseits. Sie kann
auch Vertretungen und Agenturen von Industrie- und Handelsfirmen
übernehmen. Voll einbezahltes Grundkapital: Fr. 50000, emgeteUt
in 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB.
Verwaltungsrat 1 bis 3 MitgUeder: Ihm gehören an: Martin Gemsch, von
Schwyz, in Trübbach, Gde. Wartau, Präsident; Christian Saxer, von
Wartau SG, in Lagos, Nigeria; Ruth Stiefel-Tischhauser, von Wagenhausen

TG, in Seen-Winterthur. Sie führen Emzelunterschrift
GeschäftsdomizU: Gahna.

21. Juli 1972.
Elektro-Max ÀG, in L i c h t e n s t e i g. Unter dieser Firma besteht
aufgrund der Statuten vom 20. Juli 1972 eine Aktiengesellschaft.
Zweck: Handel mit elektrischen Apparaten aller Art samt Zubehör.
Die Gesellschaft kann sich an anderen Unternehmen beteUigen, solche

erwerben sowie Liegenschaften erwerben und veräussern. Aktienkapital:

Fr. 50 000, emgeteUt in 50 voll embezahlte Namenaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat 1 oder mehr
Mitglieder: Einziges Mitglied mit Einzeluntersehrift Eugen Forster,
von AlterswUen TG, in Herisau. GeschäftsdomizU: Neugasse 142.

24. JuU 1972. Handelsgeschäfte, BeteUigungen.
Magos AG, in St. Gallen, Abschluss von internationalen
Handelsgeschäften, Uebernahme von internationalen BeteUigungen und
Finanzierungen usw. (SHAB Nr.'305 vom .30. 12. 1971, S. 3143). An
der, Generalversammiung vom i7.,juj} 1372 wurden die Statuten teü-
weis^j^difirt Die bisherigen 4#}jNmBenaktien,zu Fr. 1Ó0Ò wurden
in 400 Inhaberaktien zu Fr. 1000 ;unigewandelt Das voll überierte
Grundkapital von Fr. 400 000 ist nun eingeteüt in 400 Inhaberaktien
zu Fr. 1000. Die übrigen Aenderungen berühren die publizierten
Tatsachen nicht. Dr. Hans Ramsler Und Albert KeUer smd aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen.
Dr. Hans Rudolf Kunz, bisher Präsident ist nun einziges MitgUed
des Verwaltungsrates und führt weiterhin Emzelunterschrift.

24. Juü 1972. "
GaUwag Gallus Werkzeug AG St Gallen, in S t. Gallen,
Konstruktion und Herstellung von Werkzeugen usw. (SHAB Nr. 62 vom
15. 3. 1961, S. 757). Dr. August Tanner ist nicht mehr Präsident; er
bleibt Mitgüed des Verwaltungsrates und führt weiterhin
KoUektivunterschrift zu zweien. Ferdinand Rüesch, bisher Vizepräsident und
Delegierter, ist nun Präsident und Delegierter und führt ansteUe der
KoUektiv- nun Emzelunterschrift. Albert Hengartner, Mitglied des

Verwaltungsrates, führt ansteUe dèr KoUektiv- nun Einzeluntersehrift.

24. Juü 1972. Immobilien.
Koliba AG, in S t. Gallen, An- und Verkauf von ImmobUien und
BeteUigungen des Hotel- und Gastgewerbes usw. (SHAB Nr. 294 vom
16. 12. 1969, S. 2888). Neues GeschäftsdomizU: Espenmoosstrasse 1

(eigenes Büro).
24. Juü 1972. Industriebedarf.
Ritowi AG, in St. Gallen, Handel mit Industriebedarfs- und
andern technischen Artikeln usw. (SHAB Nr. 10 vom 13. 1. 1972,
S. 101). Neues Geschäftsdomizü: Espenmoosstrasse 1, bei Inspecta
Revisions- und TreuhandgeseUschaft A.-G.
24. JuU 1972. ImmobUien.
Karato AG, in S t. Gallen, Bau und Verwaltung von sowie Handel
mit Immobilien aller Art (SHAB Nr. 71 vom 26.3.1971, S.713).
Neues GeschäftsdomizU: Espenmoosstrasse 1, bei Inspecta Revisionsund

TreuhandgeseUschaft A.-G.
24. Juli 1972. Stören.
Züllig & Eberhard, in Goldach. Bruno Züllig, von Steinach, in
Goldach, und Dieter Eberhard, von Amden, in Thal, sind unter obiger

Firma eine KoUektivgeseUschaft, eingegangen, welche am 1.

August 1972 ihren Anfang nimmt Fabrikation und Montage von Stören.

Neumühlestrasse 29 b. p^\,örvs,,:
24. Juli 1972.
B. Blumer & Co., Treuhand- und Revisionsgesellschaft, Z w e i g n i e-

derlassünginSt Gallen, Kommanditgesellschaft mit Hauptsitz

in Winterthur (SHAB Nr. 83 vom 13.4.1964, S. 1144). Diese
Zweigniederlassung wird infolge Löschung der Gesellschaft am
Hauptsitz (SHAB Nr. 160 vom 11. 7. 1972, S. 1827) von Amtes
wegen ün Handelsregister des Kantons St. Gallen gelöscht.
24. Juli 1972.
Fluggemeinschaft Altenrhein, in Staad, Gde. Thal, Verein (SHAB
Nr. 143 vom 22. 6. 1962, S. 1836). Die Unterschrift von Walter Gröbli,

'Präsident ist erloschen. Der bisherige Aktuar Fritz Kellenberg ist
nun Präsident und führt anstelle der Kollektiv- nun Emzelunterschrift

Rechtsdomizil: Hauptstrasse, bei Rosmarie Gröbli; Verwal-
tungsdomizü: Heimatstrasse 1, Arbon, bei Fritz KeUenberg, Präsident.

Graubünden - Grisons - Grigioni

4. Juli 1972. Liegenschaften.
Avito AG, in C h u r, Liegenschaften (SHAB Nr. 157 vom 9. 7. 1971,
S. 1702), Statuten am 30. Juni 1972 revidiert Erhöhung des
Aktienkapitals von Fr. 300 000 auf Fr. 650 000 durch Ausgabe von 3500
Namenaktien zu Fr. 100, in bar yoU überiert. Das. voU überierte
Aktienkapital beträgt nun Fr. 650 000, emgeteUt in 6500 Namenaktien

zu Fr. 100.

24. Juü 1972. Finanzierungen, BeteUigungen usw.
Genmilco Inc., in C h u r, Finanzierungen von Investitionen, BeteUigungen

und Wertpapieren, AktiengeseUschaft (SHAB Nr. 20 vom
25. 1. 1966, S. 263). WUliam Davis Dobson, Präsident, ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; seme Unterschrift ist erloschen.
Neuer Verwaltungsrat und zugleich Präsident ist Herbert Lester
Lucas, Bürger der USA, in Los Angeles USA. Er zeichnet einzeln;
seine Prokura ist erloschen.

24. Juü 1972.
Stump-Bohr AG, Zweigniederlassung in Chur (SHAB
Nr. 146 vom 25. 6. 1968, S. 1376), mit Hauptsitz in Zürich.
Emzelprokura beschränkt auf die Zweigniederlassung ist erteüt an Walter
Lüthi, von Luiden BE, in Chur.

24 luglio 1972. Parteeipazioni, immobUi.
Inter Aedes S.A. (Inter Aedes A.G.), in Davos, parteeipazioni
(FUSC del 2. 12. 1968, N° 283, p. 2609). Statuti modificati il 19 lugüo
1972: Nuovo scopo: la partecipazione adimprese ed a società finanziarie

nazionali e straniere e l'esecuzione di operazioni commerciaU e
finanziarie, acquisto, vendita ed amministrazione di immobUL La
società non svolgerà nessuna attività lucrativa nè intende possedere
immobUi nel cantone Grigioni.
24. Juli 1972. Coiffeursalon.
Mery Lucke-Mamer, in Chii r? Inhaberin' dieser Füma ist, mit
Zustimmung idéà EhenrarrMys, Mery Lucke-Maurer, von und in Felsberg.

Betrieb emes HéÌTeh:Còiffeursalons. Rheinstrasse 85.

24 lugüo 1972. Parteeipazioni.
Albamaris Holding S.A., in Mesocco, parteeipazioni (FUSC del
4.3.1971, N» 52, p. 513). Guido Corecco, dimissionario, non è più
amministratore unico; la sua firma è estinta. Nuovo amministratore
unico con firma individuale è Dr Gustavo Lanfranchi, da Poschiavo,
m Lugano.
24 luglio 1972. Titoli, partecipazioni, immobUi, ecc.
Flossy SA., in Roveredo. Nuova società anonima con statuti del
20 luglio 1972. Scopo: la compera, la vendita e l'amministrazione di
titoU e valori esteri, di quote e partecipazioni di società finanziarie,
industriali, commerciaU e immobUiari estere, nonché la compera, la
vendita, la costruzione e l'amministrazione di beni immobUi
aU'estero. Capitale sociale: fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore da
fr. 1000, interamente liberate. Pubblicazioni: FUSC. ConsigUo di
amministrazione da uno a cinque membri. Amministratore unico: Dr
Severo Antonini, da Lugaggia, in Lugano, con firma individuale.
Recapito: c/o Loni Giboni.

Thurgau - Thurgovie - Turgovia
21. JuU 1972.
Wohnbau Kreuzlingen AG, in Kreuzlingen. Unter dieser Füma
besteht auf Grund der Statuten vom 17. Juü 1972 ehe Aktiengesellschaft.

Sie bezweckt den An- und Verkauf von Liegenschaften sowie
die Ueberbauung von Grundstücken ün In- und Ausland. Das
Grundkapital beträgt Fr. 200 000, emgeteUt in 200 voU embezahlte
Inhaberaktien zu Fr. 1000. PubUkationsorgan ist das SHAB. Der
Verwaltungsrat besteht aus emem oder mehreren MitgUedern. Einziges

MitgUed ist Hans Leuenberger, von Staffelbach AG, in Kreuzlingen.

Er führt Emzelunterschrift. An Max Leuenberger, von Staffelbach

AG, in Saigon, wurde Emzelunterschrift erteüt DomizU: Ros-
gartenstrasse 46.

21. JuU 1972.
Roro-Disconnt AG Romanshorn, in Romanshorn. Unter dieser
Firma besteht auf Grund der Statuten -vom 11. Juü 1972 eine
AktiengeseUschaft. Sie bezweckt den Betrieb von Ladengeschäften,
insbesondere nach dem Discount-Prinzip. Die GeseUschaft ist ermächtigt
aUe damit in Zusammenhang stehenden Geschäfte zu tätigen, so auch
Erwerb- von ' Immobilien vnd voa 'ähnlich:' gelagerten Unternehmung
genrDas Grundkapital beträgt Fr.' 50 000, emgeteUt in 100 voU
embezahlte Namenaktien zü Ft. 500. PubUkationsorgan ist das SHAB.
MitteUungen an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief.
Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgüedern. Es gehören ihm
an: Walter Birchler, von und in Zürich, Präsident; Max Spiess, von
St. GaUen, in Romanshorn, Vizepräsident; Ernst Lanz, von Gondiswil

BE, in Romanshorn, und Walter Staub, von Urnäseh, in Romanshorn,

als Mitgüeder. Sie führen KoUektivunterschrift zu zweien.
DomizU: Feldstandstrasse 14.

24. Juli 1972.
Kistenfabrik Aadorf A.G. (Fabrique de caisses Aadorf S.A.) (Fabbrica

di casse Aadorf S.A.), in Aadorf, Fabrikation von Kisten
und verwandten Artikeln sowie Handel mit Brettern und Rundholz
(SHAB Nr, 243 vom 18.10.1971, S. 2527). Gemäss Beschluss der
ausserordentlichen Generalversammlung vom 13. Juli 1972 wurde die
Füma geändert in Kifa AG (Kifa S.A.) und der Zweck wie folgt neu
festgesetzt: Fabrikation von und Handel mit Verpackungsartikeln
aller Art, Elementbau sowie Ausübung der Funktion als Generalunternehmer.

Die Statuten wurden entsprechend geändert
24. Juli 1972.
Maschinenbau Schwarz A.G., in Weinfelden, in Konkurs,
Entwicklung, Fabrikation, Verkauf und Installation von
Rationalisierungsanlagen, Programm- und Fernsteuerungen sowie von elektrischen

Maschinen und Apparaten aller Art (SHAB Nr. 47 vom
26. 2. 1971, S. 462). Die Firma wüd nach durchgeführtem Konkurs
von Amtes wegen gelöscht.
24. JuU 1972.
Balmer & Co. Möbelfabrik, in Oberhofen-Illighausen
(SHAB Nr. 43 vom 22. 2. 1965, S. 570). Die KommanditgeseUschaft
hat sich aufgelöst. Die Liquidation ist durchgeführt Die Aktiven und
Passiven werden von der Nachfolgefirma «Balmer & Go.», in
Oberhofen-Illighausen, übernommen. Die Füma ist erloschen.

24. Juli 1972.
Balmer & Co., in Oberhofen-Illighausen. Unter dieser
Firma smd die Ehegatten Beat Balmer und Ruth Balmer-Balmer, von
Romoos LU, in Oberhofen-IUighausen, eine KommanditgeseUschaft
eingegangen, die am 1. Juli 1972 begonnen und die Aktiven und
Passiven der bisherigen KommanditgeseUschaft «Balmer & Co. Möbelfabrik»,

in Oberhofen-IUighausen, übernommen hat. Der Ehemann ist
unbeschränkt haftender Gesellschafter, die Ehefrau Kommanditärin
mit einer Kommanditsumme von Fr. 5000. Der Kommanditärin ist
Einzelprokura erteilt. Das. .Waisenamt IUighausen hat gemäss
Art. 177, Abs. 2 ZGB die Zustimmung erteilt. Möbelfabrik. Illighau-
serstrasse.

24. Juli 1972.
Naef & Aeschlimann, Baugeschäft in Bischofszell. Unter dieser
Füma sind Hanspeter Naef-Aeschlimann, von Schwellbrunn AR, in
BischofszeU, und Hartmut Aeschlimann, von Langnau BE, in
BischofszeU, eine KoUektivgeseUschaft eingegangen, die am 1. Mai
1972 begonnen und die Aktiven und Passiven der bisher nicht
eingetragenen Firma Hanspeter Naef, Baugesehäft, BischofszeU, übernommen

hat. Hoch- und Tiefbau. Kirchgasse 27.

24. Juli 1972.
Pro Region Wittenwil, in W i 1 1 e n w i 1. Unter dieser Firma besteht
auf Grund der Statuten vom 12. Juli 1972 eine Genossenschaft Sie
bezweckt die Bautätigkeit innerhalb der Gemeindegrenzen finanziell,
strukturell und ästetisch in günstiger Weise zu lenken. Sie ist bestrebt
den ländlichen Charakter der Gemeinde zu wahren und für die erhal-
tenswerten landwirtschaftlichen Betriebe die bestmöglichsten
Voraussetzungen zu schaffen. Zur Erfüllung des Zweckes kann die
Genossenschaft Bauland, wie auch Kulturland erwerben, ün Austauschverfahren

Bau- und Kulturland umlegen und eventueU Liegenschaften
kaufen. Sie kann auch Bauland erschliessen, Bauplätze an geeignete
Erwerber verkaufen, Bauland ün Baurecht abgeben und eventuell
auch Bauten ersteUen oder bestehende Gebäude renovieren (Heimat-
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schütz). Es werden Anteilscheine zu Fr. 500 ausgegeben. Für die
Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet ausschliesslich das Ge-
nossenschaftsverm'ögen. Publikationsorgan ist das SHAB. Der
Vorstand besteht aus 5 bis 7 Mitgliedern. Es gehören ihm als Zeichnungsberechtigte

an: Alois Krähenmann, von Wittenwil, in Heiterschen-
Wittenwil, Präsident; Erwin Ammann-Nadler, von und in Wittenwil,
Vizepräsident; Rudolf Michel-Mantel, von Köniz BE, in Wittenwil,
Aktuar, und Erwin Hirter-Ammann, von Mühlethurnen BE, in Wit-
tenwü, Kassier. Der Präsident oder der Vizepräsident zeichnen
kollektiv mit dem Aktuar oder dem Kassier.

Tessin - Tessin - Tieino

Ufficio di Lugano
20 lugüo 1972. ImmobUi, ecc.
Fituna S.A., in Lugano. Società anonima con atto notarile e
statuto del 18 luglio 1972. Scopo: la compra e la vendita di immobili,
l'amministrazione di stabiU, la costruzione e la gerenza degli stessi, la
partecipazione a società similari nazionali ed estere. Capitale:
fr. 50000, diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna,
liberato al 40 Ve (fr. 20 000). Pubblicazioni e comunicazioni agli
azionisti e ai terzi: FUSC. Amministrazione: 1 a 5 membri, attualmente

un'amministratrice unica con firma individuale che è: Alice
Dado, da Cavergno, in Rivera. Recapito: Via Pioda 14,. c/o Fidinam
S.A., fiduciaria d'investimenti e amministrazioni.

21 luglio 1972. Immobili, ecc.
Enskar S.A., in Lugano, la compera e la vendita di immobUi, ecc.
(FUSC del 14. 6. 1971, N° 135, p. 1457). Con verbale notarile
dell'assemblea generale straordinaria del 19 luglio 1972 la società ha deciso
di aumentare il capitale sociale da fr. 50 000 a fr. 100 000 mediante
l'emissione di 50 nuove azioni al portatore da fr. 1000 cadauna,
liberate al 40 %> (fr. 20 000). Lo statuto è stato modificato di
conseguenza. Il capitale sociale è ora di fr. 100000, diviso in 100
azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, liberato nella misura di
fr. 70 000. Nuovo recapito: Via Pioda 14, c/o Fidinam S.A. Fiduciaria

d'investimenti e amministrazioni.
21 luglio, 1972.
Cassa rurale di Val CoUa, in Colla, società cooperativa (FUSC del
24. 7. 1969, N° 170, p. 1729). Demetrio Moresi, già vice-presidente,

- non fa più parte del comitato di direzione e la sua firma è estinta.
Emilio Campana, da ValcoUa, in Maglio di Colla, già membro, è ora
vice-presidente con firma collettiva a due con U presidente o U segretario.

21 luglio 1972.
Subalpina società anonima per lavori pubblici, idroelettrici e

industriali, in Lugano, impresa generale di costruzioni, ecc. (FUSC del
10. 12. 1969, N° 289, p. 2841). Giuseppe Torno, già presidente, deceduto,

non fa più parte del consiglio d'ammmistrazione e la sua fuma
è estinta. Dr FeUce Torno, già vice-presidente, è ora presidente con
firma individuale, come finora.
21 luglio 1972. Amministrazione di fondi, ecc.
Botto S.A., in Barbengo. Società anonima con atto notarile e
statuto del 21 luglio 1972. Scopo: l'acquisizione in proprietà, mediante
apporto da parte di un azionista dei fondi part. 113 e 241 in territorio
di Barbengo e l'amministrazione di taü fondi. In generale la società
può compiere ogni operazione atta a conseguire lo scopo sociale.
Capitale: fr. 495 000, diviso in 495 azioni al portatore da fr. 1000
cadauna, interamente liberato. Silvio Tarchini, in Viganello, apporta
alla società le part. 113 e 241, in Barbengò, per un prezzo di
fr. 623 000. In pari tempo la società assume i pegni ipotecari
gravanti sui fondi oggetto deU'apporto, per complessivi fr. 150 000.

' L'apporto è accettato contro rimessa aU'apportatore di 473 azioni al
portatore da fr. 1000 cadauna, interamente Uberate. La rimanenza di
fr. 22'tì0Ó è stata Ubèratà-m contanti; Pubblicazioni: FUSC e Foglio
ufficiale del cantone'TiciflO; le prime:solo in quanto la legge lo esige.
Amministrazione: 1 o 2 a 5 membri, attualmente da un amministratore

unico con fuma individuale che è: SUvio Tarchini, da Balerna,
in ViganeUo. Recapito: uffici propri.
21 luglio 1972. Partecipazione, ecc.
Aristoga S.A., in Lugano.. Società anonima con atto notarile e
statuto del 18 lugUo 1972. Scopo: la partecipazione al finanziamento ed
alla creazione di imprese commerciali, industriali e finanziarie, sia
svizzere che estere. La società può acquistare, vendere, permutare ed
amministrare immobili. Capitale: fr. 100 000, diviso in 100 azioni al
portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni e
convocazioni: FUSC e foglio ufficiale del cantone Ticino.
Amministrazione: 1 o più membri, attualmente un amministratore unico con
firma individuale che è: Giorgio Gianola, da ed in Bissone. Recapito:
Via Privata RSI 26, c/o Giorgio Gianola.

24 luglio 1972. Partecipazione, ecc.
Narenta Holding S.A., in L u g a n o. Società anonima con atto notarile

e statuto del 21 luglio 1972. Scopo: la partecipazione finanziaria
ad altre società commerciali, industriali ed immobiliari in Svizzera ed

all'estero, nonché l'esplicazione di transazioni commerciaU e fiduciarie
in genere. Capitale: fr.50000, diviso in 50 azioni al portatore da

fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni: FUSC.
Amministrazione: 1 a 5 membri, attualmente un amministratore unico con
firma individuale che è: Eros Butti, da Lugano, in Ponte Tresa.
Recapito: Via Soave 2, uffici propri.
24 luglio 1972. Partecipazione, ecc.
Dusky Holding S.A., in Lugano. Società anonima con atto notarile
e statuto del 21 luglio 1972. Scopo: la partecipazione finanziaria ad
altre società commerciali, industriali ed immobiliari in Svizzera ed
all'estero, nonché l'esplicazione di transazioni commerciali e fiduciarie

in genere. Capitale: fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore da
fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni: FUSC.
Amministrazione: 1 a 5 membri, attualmente un amministratore unico con
firma individuale che è: Eros Butti, da Lugano, in Ponte Tresa.
Recapito: Via Soave 2, uffici propri.
24 luglio 1972. Partecipazione, ecc.
Elbana Holding S.A., in Lugano. Società anonima con atto notarile

e statuto del 21 luglio 1972. Scopo: la partecipazione finanziaria
ad altre società commerciali, industriali ed immobiliari in Svizzera ed

all'estero, nonché l'esplicazione di transazioni commerciali e fiduciarie
in genere. Capitale: fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore da

'-fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni: FUSC.
Amministrazione: 1 a 5 membri, attualmente un amministratore unico con
firma individuale che è: Eros Butti, da Lugano, in Ponte Tresa.
Recapito: Via Soave 2, uffici propri.

i

Distretto di Mendrisio
19 lugüo 1972. Impianti elettrici, ecc.
Mario Pontiggia e Co., succursale di Balerna. Sotto questa
ragione sociale, la società in nome collettivo «Mario Pontiggia e
Co.», in Genestrerio, impianti elettrici, telefoni e radio-televisióne,
iscritta nel registro di commercio di Mendrisio (FUSC del 4. 7. 1972,
N° 154, p. 1764), ha creato una succursale a Balerna. La succursale è

impegnata con la firma individuale dei soci Mario Pontiggia, da
Ligornetto, in Genestrerio, e Bianca Maria Pontiggia, moglie di
Mario nata Gabaglio, da Ligornetto, in Genestrerio. Impianti elettrici,

telefoni e radio-televisione. Recapito: c/o signora Irma Vanini
ved. fu Enrico, Via Stazione.

24 luglio 1972. Partecipazioni.
Albao S.A., in Chiasso, la partecipazione finanziaria ad altre
società, ecc. (FUSC del 29. 5. 1972, N° 123, p. 1370). Marco Celoria,
dimissionario, non è più amministratore unico; la sua fuma è estinta.
In sua vece è stato nominato Pierfrancesco Campana, da Valcolla, in
Chiasso, con firma individuale.

24 luglio 1972. Partecipazioni;
Its Inter Trading Services in liquidazione, in C h i a s s o, la partecipazione

finanziaria ad altre società ÇFUSC del 5.8.1971, N° 180,

p. 1942). Secondo gli interessati la liquidazione è terminata, ma la
canceUazione non può avvenire, mancando il consenso delle autorità
fiscali federali e cantonali.

24 luglio 1972. Immobili...
Medal S.A., in Chiasso. Società anonima con atto notarile e statuti

in data 18 luglio 1972. Scopo: l'acquisto; la vendita, la locazione,
la costruzione, il finanziamento, lo sviluppo e la gerenza di immobili
o di terreni, con o senza accessori in Svizzera e all'estero. Capitale:
fr. 70000, suddiviso in 70 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna,
interamente liberate. PubbUcazioni: FUSC. Amministrazione: 1 a 3
membri, attualmente un amministratore unico nella persona di Dr
Ercole Doninelli, da Meride, in Mendrisio, con firma individuale. Recapito:

c/o Studio legale aw. Ercole DonineUi, Corso San Gottardo 14.

24 luglio 1972. Immobili.
Click S.A., in Chiasso. Società anònima con atto notarile e statuti
in data 18 luglio 1972. Scopo: l'acquisto, la vendita, la locazione, la
costruzione, il finanziamento, lo sviluppo, la gerenza di immobUi o di
terreni, con o senza accessori in Svizzera e aU'estero. Capitale:
fr. 70 000, suddiviso in 70 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna,
interamente liberate. Pubblicazioni: FUSC. Amministrazione: 1 a 3

membri, attualmente un amministratore unico nella persona di Dr
Ercole Doninelli, da Meride, in Mendrisio, con firma individuale.
Recapito: c/o Studio legale aw. Ercole Doninelli, Corso San Gottardo

14.

Waadt - Vaud - Vand
Bureau d'Aigle

21 juiUet 1972. Mécanique.
P.C.M. WUlen S.A., à Villeneuve, soeiété anonyme (FOSC du
5. 7. 1972, p. 1775). Le capital social de fr. 1 200000 est actuellement
entièrement libéré par des nouveaux versements d'un montant total
de fr. 320 000, en libération partielle de 400 actions au porteur.

Bureau de Lausanne

Rectificatif.
Baechler et Wettstein S.A., à R e n e n s, commerce et production de
fournitures générales pour l'industrie, etc. (FOSC du 31. 7. 1972,
p. 2031). Le nouvel administrateur Fritz Peter Zwicky est président.
14 juillet 1972. Appareils de radio et télévision.
«Tbermoradar» J, P. VuUle, Alain Gnignard successeur, àLausanne.

Titulaire: Alain Guignard, de l'Abbaye, à Renens.
Commerce d'appareils de radio et de télévision. Rue César-Roux 17.

24 juillet 1972.
Caisse cantonale vaudoise des retraites populaires, à Lausanne,
personne morale de droit pubtic (FOSC du 10. 3. 1971, p. 564). Les
pouvoüs de l'administrateur sans signature Gabriel Despland sont
éteints. Edouard Debétaz (vice-président sans signature) est nommé
président sans signature, et Pierre Aubert (administrateur sans signature),

vice-président. Nouvelle administratrice sans signature:
Gertrude Girard-Montet, de Martigny, à La Tour-de-Peilz.

24 juillet 1972. Organisation, coordination, etc.
Adia International S.A., à Lausanne, organiser,, diriger, coordonner

et contrôler l'activité administrative, etc. (FOSC du 9; 3. 1972,
p. 614). La procuration de Gerhard Witthoefft est éteinte.

24 juillet 1972. Travaux de construction.
Laurent Membrez S.A., àLausanne, travaux de construction, etc.
(FÖSC'.du!l4.3. 1972, p. 659). Piocuration collective à deux est
conférée à Raymond Baehmann, de Amsoldingen BE, à Bretonnières.

24 juillet 1972. Travaux de construction.
Laurent Membrez S.A., succursale de Renens, à Renens, travaux
de construction, etc. (FOSC du 4. 4. 1972, p. 843), avec siège principal

à Lausanne. Procuration coUective à deux est conférée à
Raymond Baehmann, de Amsoldingen BE, à Bretonnières.

24 juillet 1972.
Coopérative Artisanale de Construction, à Lausanne (FOSC du
15. 9. 196.1, p. 2690). Date de la ,dissolution: 4 février 1972. La
Uquidation étant terminée, la raison sociale est radiée.

24 juillet 1972. Huiles minérales, etc.
Nafta S.A., succursale de Lausanne, transformation et
commerce d'huiles minérales, etc. (FOSC du 5. 9. 1969, p. 2047), avec
siège principal à Zurich. La raison est radiée par suite de suppression
de la succursale.

24 juillet 1972. Bois brut, etc.
Omnia S.A., à Lausanne, importation et exportation de bois brut,
etc. (FOSC du 24. 8. 1971, p. 2340). NouveUe adresse: Chemin de
Lucinge 16.

24 juillet 1972. Installations de chauffage.
Bncher S.A., succursale de Lausanne, fabrication, réparation,
revision d'installations de chauffage, etc. (FOSC du 31. 1. 1972,
p. 264), avec siège principal à Bâle. La procuration de André Jornay-
vaz est éteinte.

24 juillet 1972.
Banque Centrale Coopérative Société Anonyme, succursale de
Lausanne (FOSC du 21. 4. 1972, p. 1011), avec siège principal à
Bâle. La signature d'Hermann Leuenberger est radiée. La succursale
est également engagée par la signature collective à deux du vice-pré-*
sident Ernst Wüthrich, de Trub, à Berne.

24-juillet 1972. Immeubles.
Grand Horizon S.A., à Làusanne, affaires immobilières (FOSC
du 21.5.1970, p. 1163). Date de la dissolution: 31 décembre 1971.
La liquidation étant terminée, la raison sociale est radiée.

24 juillet 1972. Affaires immobilières.
La Bâtisse S.A., à Lausanne, affaües immobilières (FOSC du
18.2.1966, p. 553). Nouvelle Adresse: Chemin de Montelly78.
Edmond Artar, président, est actuellement domicUié à Vésenaz,
commune de Collonge-Bellerive; Jean-Jacques Naville, secrétaire, à' Cologny,

et André Lang, administrateur, à Cologny.

24 juillet 1972. Développement des applications scientifiques.
Spectra-Physics S.A., à Lausa'nne, développement des applications

scientifiques, etc. (FOSC du 22. 8. 1971, p. 2321). Par suite du
transfert de son siège àFribourg (FOSC du 20. 7. 1972, p. 1923),
la société est radiée d'office du registre du commerce de Lausanne.

24 juillet 1972. Immeubles.
Résidence Jurigoz, à Lausanne, société anonyme (FOSC du
5. 11. 1963, p. 3207). L'administrateur Jean-Marie Clerc est
démissionnaire;. sa signature est radiée. Nouvel administrateur avec signature

collective à deux: François Sillig, de La Tour-de-Peilz, à
Lausanne.

24 juillet 1972. Gestion de fortunes, etc.
Ralli S.A., à Lausanne, gestion de fortunes et de placements, etc.
(FOSC du 21. 12. 1971, p. 3066). L'administrateur Elie Lindenfeld
est démissionnaire; sa signature est .radiée. Conseil: Henri Heraief
(secrétaire), nommé président, et - Walter Ehrbar (administrateur),
secrétaire; les deux continuent à signer collectivement à deux.

24 juillet 1972. Immeubles. ..t.
S.I. Le Cordon Bleu A Lausanne, a Lausanne, affaires immobi-
Uères, société anonyme (FOSC du 14. 8. 1962, p. 2356). Lili Inei-
chen:Stolz n'est plus administratrice; sa signature est radiée. Karl
Blum (administrateur) est nommé président; il continue à signer
individuellement.

24 juillet .1972. Agence et représentation d'usines.
Etablissement François Lischer, à Lausanne (FOSC du
.20. 5.1965, p. 1603), agence et représentation d'usines. Par suite du
transfert de son siège àMontreux (FOSC du 14. 7. 1972, p. 1864),
la raison est radiée d'office du registre du commerce de Lausanne.

Bureau de Rolle '

24 juillet 1972. Vins.
Sehenk S.A., à Rolle, commerce de vins (FOSC du 27. 1. 1972,

p. 238);
L'Echanson S.A., à R o 1 1 e, commerce de vins (FOSC du 18. 9. 1963,

p. 2635);
Société Vinicole S.A., àMont-sur-Rolle (FOSC du 16. 7. 1964,

p. 2199).

La signature de Jean-Pierre Jaquier, fondé de pouvoir, est radiée.

Wallis - Valais - Vallese

Bureau de Sion

21 juillet 1972. Participations. <u

Auswert S.A., à Sion, participation à toutes affaires commerciales,
financières, mdttrielJés (FOSC du 6. 12. 1971, N° 285, p. 2941).
Suivant >pfocès-verbat> authentique de son assemblée générale du 21 juillet

1972, la société a porté son capital social de fr. 50 000 à fr. 60 000,

par l'émission de 10 actions de fr. 1000 chacune, au porteur, entièrement

libérées. Les statuts ont été modifiés en conséquence. Le capital
social est actuellement de fr. 60 000, divisé en 60 actions de fr. 10Ö0

chacune, au porteur, entièrement libéré.

Neuenburg - Neuchâtel - Neuchâtel

Bureau de Neuchâtel
24 juillet 1972.
Centre Electronique horloger S.A., à NeuchâteL (FOSC du
20. 10. 1971, N° 245, p. 2551). Suivant procès-verbal authentique de

son assemblée générale du 1er juin 1972, la société a décidé sa dissolution.

L'actif et le passif sont repris par le nouveau «Centre Electronique

Horloger S.A.», à Neuchâtel, conformément à la convention de

reprise du 15 mai 1972 et selon bilan au 31 décembre 1971. La raison
sociale est modifiée en Centre Electronique Horloger S.A. en liquidation.

Daniel Poitry (déjà inscrit), est nommé liquidateur avec signature

individuelle.
24 juillet 1972.
Centre Electronique Horloger, àNeuchâtel. Suivant acte authentique

et statuts du 1« juin 1972, il a été constitué, sous cette raison
sociale, une société anonyme ayant pour but l'exploitation d'un
laboratoire de recherche avancée en matière horlogère et pour objet
la continuation de la société «Centre Electronique Horloger S.A.»,
ayant pour but l'organisation de la recherche scientifique horlogère

par, notamment, l'étude et la mise au point de garde-temps
-nouveaux, ainsi que le développement de l'horlogerie suisse. Le capital
social de fr. 1 000 000 est divisé en 1000 actions de fr. 1000 chacune,
nominatives. Le capital social est libéré à concurrence de fr. 200 000.
La société reprend l'actif et le passif du «Centre Electronique Horloger

S.A.» dissout, selon bilan au 31 décembre 1971, accusant un actif
de fr. 1 773 983.19 (machines et équipement, participations, débiteurs
et actifs divers, avoirs en banques, caisse) et un passif envers les tiers
de fr. 864 042.90. Compte tenu de la valeur de reprise des actifs figurant

pour mémoire au bilan de fr. 2 090 059.71, l'actif net est'de
fr. 3 000 000. La /éptise est acceptée pour le prix de fr. 3 000 OOtt'La
société est mise èr subrogée dans tous les droits et obligations

1 du
«Centre Electronique Horloger S.A.» dissoute, dont ellè aura les' profits

et les charges avec effet rétroactif au l"r janvier 1972. L'assemblée
¦ générale est'oohvoquéeipai' lettBc^n»commai»déei(iL'organBrdotpnbû-
cité est la FOSC. La société est administrée par un conseil tfadminis-
tration de 5 à 9 membres. Le conseU d'administration est composé
de. Eric Choisy, président, de Genève, à Satigny GE; André Arnaud,
de la Scheulte BE, à Bienne; Valentin Piaget, de et à La Côte-aux-
Fées; André Beyner, de Schüpfen~BE, à Saint-Biaise, vice-président;
Jean Hertig, de RüderswU BE, à Hauterive NE; Gérard Bauer,: de

Neuchâtel, à Hauterive NE, vice-président; Paul Tuetey, de Couvet,
au Locle; René Le Coultre, de Le Chenit VD, à Neuchâtel; Ifans
Widmer, de Zurich et Hausen ZH, à Macolin, commune d'EvUard.
Ont été nommés: Max-Paul Forrer, de Stem SG, à Neuchâtel, directeur;

Daniel Poitry, de Coppet VD, à Corcelles-Cormondrêche NE,
secrétaûe général; Fritz Leuenberger, de Rohrbachgraben BE, à
Hauterive NE, sous-directeur; Eric Vittoz, de FroidevUle FR, à
Cernier, sous-directeur. La société est engagée par la signature collective
à deux de: Eric Choisy, président; Gérard Bauer et André Beyner,
vice-présidents; Max Forrer, directeur; Daniel Poitry, secrétaire
général (hors conseU); Fritz Leuenberger et Eric Vittoz, sous-duec-
teurs.

Genf - Genève - Ginevra

21 juillet 1972. Meubles de cuisine.
E. Aeby, à Genève, représentation de meubles de cuisine, en faillite

(FOSC du 14. 8. 1970, p. 1846). La procédure de faillite ayant été
clôturée, l'inscription est radiée d'office.
21 juUlet 1972. Transactions immobilières.
«Transama» M. Amacher, à Genève, transactions immobilières,
etc. (FOSC du 6. 8. 1971, p. 1952). Le chef de la maison a été déclaré
en état de faiUite par jugement du Tribunal de première instance de
Genève du 5 novembre 1971.

21 juUlet 1972. Immeubles, assurances.
Albert Delaunay, àGenève. Chef de la maison: Albert Delaunay,
de Genève, à Pregny-Chambesy. Gérance d'immeubles et assurances.
31, avenue de Miremont. Procuration collective à deux a été conférée

à Marcelle Sage, de France, à Genève, et à Albert Blondel, de et
à Genève. >

21 juillet 1972. Banque.
Hentsch et Cie, àGenève, banque, société en nom collectif (FOSC
du 9. 3. 1972, p. 615). La procuration d'Ulrich Zinnow est radiée.
Prodüranon còlK.aWe'.'à deux a étét conférée à: Jean Ferrerò, de
Carouge, à Châvà'h'des-îe-Ve^ron 'VD, directeur adjoint; Louis
Lanier, de France, à Genève, et Ulrich Plage, d'Allemagne, à Lâhè^.
21 juillet 1972. AppareUs et lunettes acoustiques.
G. Lavanchy, à Genève, appareils et lunettes acoustiques (FOSC
du 13. 12. 1966, p. 3955).. L'inscription est radiée par suite de remise
de l'exploitation. Actif et passif repris par la maison «G. Lavanchy,
Guy Hanes succ», à Genève.

21 juiUet 1972. Appareils et lunettes acoustiques.
G. Lavanchy, Guy Hanes suce., àGenève. Chef de la maison: Guy
Hanes, de France, à Carouge. Commerce d'appareils et lunettes
acoustiques. 7, place Longemalle. Reprise de l'actif et du passif de la
maison «G. Lavanchy», à Genève.

21 juillet 1972. Jantes.
«Safa» J.-J. Salzard & G. Favre, àGenève, importation de jantes
pour tous véhicules, etc., société en nom collectif (FOSC du 10. 11.

1970, p. 2559). Gabriel Favre n'est plus associé. La société est
dissoute et radiée. L'associé Jean^Jacques Salzard reste chargé de l'actif
et du passif de la société dont il continue les affaires sous la raison
individueUe «Safa» J.-J. Salzard, à Genève.

21 juiUet 1972.
SI Krystorlac, à Genève, société anonyme dissoute par suite de
faiUite (FOSC du 5. 1. 1972, p. 27). La procédure de faulite ayant été
clôturée, la société est radiée d'office.
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21 juillet 1972. Vente par correspondance.
Parsel SA, à Genève, vente par correspondance, etc., société
anonyme dissoute par suite de faillite (FOSC du 3. 3. 1967, p. 780). La
procédure de faillite ayant été clôturée, la société est radiée d'office.
21 juillet 1972.
Société Immobilière Palacri, àGenève, société anonyme (FOSC du
16. 7. 1970, p. 1634). La société est dissoute par suite de faillite
prononcée par jugement du Tribunal de première instance de Genève du
21 avril 1972.

21 juillet 1972.
Société Immobilière Trudecor, àGenève, société anonyme (FOSC
du 16.7.1970, p. 1634). La'société est dissoute par suite de faillite
prononcée par jugement du Tribunal de première instance de Genève
du 21 avril 1972.

21 juillet 1972. Gérance de fortunes, participations, matières pre¬
mières, etc. '

Affidac SA, à G e n è v e (FOSC du 4. 6. 1971, p. 1364). But modifié:
gérance de fortunes et toutes opérations s'y rattachant, notamment
achat et vente de valeurs mobilières et immobilières, prise de
participations et financement dans toutes entreprises; achat, vente, importation,

exportation et représentation de matières premières et produits
¦^manufacturés. Statuts modifiés le 14 juillet 1972. Toussaint-Michel
Gozzi et Adèle-Gertrude Develey ne sdrit pka (administrateurs; leurs
pouvoirs sont radiés. Richard Chappuis' reste seul administrateur; il'
signe désormais individuellement.
21 juillet 1972. '
Société ImmobUière Atlas, à Genève, société anonyme (FOSC du
16. 6. 1972, p. 1577). Walter Stäbler n'est plus administrateur.

21 juillet 1972. Immeubles..
SI Les Chênes d'Or A, à Genève, société anonyme (FOSC du
30. 8. 1968, p. 1883). Bernard Brun n'est plus administrateur; ses

pouvoirs sont radiés. Claude Bigar, de Genève, à Genthod, est
administrateur unique avec signature individuelle. Nouvelle adresse:
6, avenue de Frontenex, chez Claude Bigar.
21 juillet 1972. Immeubles.
SI Les Chênes d'Or B, à Genève, société anonyme (FOSC du
30. 8. 1968, p. 1883). Bernard Brun n'est plus administrateur; ses

pouvoirs sont radiés. Claude Bigar, de Genève, à Genthod, est
administrateur unique avec signautre individuelle. Nouvelle adresse:
6, avenue de Frontenex, chez Claude Bigar.
21 juillt 1972. Immeubles.
SI Les Chênes d'Or C, à Genève, société anonyme (FOSC du
30.8.1968, p. 1883). Bernard Brun n'est plus administrateur; ses

pouvoirs sont radiés. Claude Bigar, de Genève, à Genthod, est
administrateur unique avec signature individuelle. Nouvelle adresse:
6, avenue de Frontenex, chez Claude Bigar.
21 juillet 1972. Immeubles.
SI Les Chênes d'Or D, à Genève, société anonyme (FOSC du
30. 8. 1968, p. 1883). Bernard Brun n'est plus administrateur; ses

pouvoirs sont radiés. Claude Bigar, de Genève, à' Genthod, est
administrateur unique avec signature individuelle. Nouvelle adresse:
"6, avenue de Frontenex, chez Claude Bigar.

,21 juUlet 1972. Immeubles.
'SI du Domaine de St Marc, àGenève, société anonyme (FOSC du
:;14. 6. 1972, p. 1541). Statuts modifiés le 17 juUlet 1972 sur un point
"non soumis à l'inscription.

,.;21 juUlet 1972. Edition.
yËratom SA, à Genève, édition, etc. (FOSC du 16.5.1972,

/;p.,1247). La société est dissoute. Par conséquent, elle est en liquidais
tioo sous la raison sociale Eratom SA, en liquidation. Liquidateur:

¦l'administrateur Jean Neuvecelle, avec signature individuelle.

,.2'ljuillet 1972.
'
i. .}.'¦,', ..'7-'.. ;

j'.Helvetia-Accidents Société Suisse id'Assurances Zürich« succisale
de Genève (FOSC du 25. 5. 1972, p. 1339). Les pouvoirs de

Charles Wyniger sont radiés. Signature individuelle limitée aux affaires

de la succursale a été conférée à François Horneffer, jusqu'ici
ifondé de pouvoir, nommé sous-directeur de la succursale; sa procuration

est radiée. Procuration coUective à deux limitée aux affaires de
la succursale a été conférée à Arthur Bezzola, de Comologno TI, à
Genève, et Lucien Caron, de France, à Lausanne.

21 juillet 1972.
..Société Immobilière Juralpes, à Genève, société anonyme (FOSC
du 9. 3. 1972, p. 615). Alexandre Weill n'est plus administrateur; ses

pouvoirs sont radiés. Georges Barraud, de et à Genève, est administrateur

unique avec signature individuelle.

21 juillet 1972. Valeurs mobilières.
Maxon SA, àGenève, nouvelle société anonyme. Date des statuts:
14 juillet 1972. But: achat et vente -de toutes valeurs mobilières. Capital:

fr. 50 000, entièrement versé, divisé en 50 actions de fr. 1000, au
porteur. Organe de publicité: FOSC. Administration d'un ou de
plusieurs membres: Marcelle Rihs, de et à Genève, administratrice unique

avec signature individuelle. Adresse: Ibis, place du Cirque.

21 juillet 1972. Produits de parfumerie, etc.
Parmetic SA, à Genève, tous produits de parfumerie, de beauté,
etc. (FOSC du 13.12.1971, p. 2997). Les pouvoirs de Jean-Jacques
Lehmann sont radiés. Signature collective à deux a été conférée à
Paul Rollmann, du Luxembourg, à Genève, directeur.

21 juillet 1972.
PubUc Image Service SA, à G e n è v e (FOSC du 15. 2. 1972, p. 392).
André Galfard-Belime, de France, à Saint-Julien-en-Genevois
(Haute-Savoie, France), est membre et président du conseU
d'administration avec signature collective à deux.

21 juillet 1972.
Savio Textile Exportation SA, à Genève (FOSC du 19.8.1969,
p. 1914). Nouvelle raison de commerce: Erpaul Financement SA.
But modifié: administration de participations financières à d'autres
entreprises établies hors du canton de Genève. Statuts modifiés le
13 juillet 1972.

21 juillet 1972. Participations. ,J; r (..'

Sico Holding SA, Genève, à G e n è v,gi /iQ^veJhj|l^ociétéjahpnvme.
Date des statuts: 12 juillet 1972. But: participation à toutes sociétés

ayant pour but l'achat et la vente de caisses enregistreuses et système
de contrôle électrique ou électronique et de tous appareils et accessoires

s'y rapportant. Capital: fr. 50 000, entièrement versé, divisé en
50 actions de fr. 1000, au porteur. Organe de publicité: FOSC.
Administration d'un ou de plusieurs membres: Romain Alber, de et à
Genève, administrateur unique avec signature individueUe. Adresse:
6, rue de la Rôtisserie, chez Romain Alber.

21 juiUet 1972. Immeubles.
Simopar SA, àGenève, achat de terrains, immeubles, etc. (FOSC
du 31. 8. 1967, p. 2906). La société est dissoute. Par conséquent, elle
est en Uquidation sous la raison sociale Simopar SA, en Uquidation.
Liquidateur: Jean-Philip Antenen, de Berne, à Genève, avec signature

individueUe. Roger Petitpierre et Eveline Joly ne sont plus
administrateurs; leurs pouvoirs sont radiés.

21 juillet 1972. Automation, protection de l'environnement, trans¬

ports, etc. ;/¦...;¦ -..

Ultraco SA (Ultraco AG) (Ultraco SPA), à Carouge, nouvelle
société anonyme. Date des statuts: .18 juillet 1972. But: recherche et

son application dans les domaines suivants: automation industrielle,
protection de l'environnement en matière industrieUe, transport et
manutention de produits industriels. La société pourra participer à

toutes opérations immobilières, industrielles, commerciales ou agricoles,

acquérir tous biens immobiliers ou mobiliers, entreprendre l'étude
et la construction de toutes installations industrielles et les prendre
ou donner en location, acquérir et exploiter tous brevets et licences.
Capital: fr. 100 000, entièrement versé, divisé en 1000 actions de
fr. 100, au porteur. Organe de publicité: FOSC. Administration d'un
ou de plusieurs membres: Jacques Uldry, de Genève, à Carouge,
administrateur unique avec signature individuelle. Adresse: 21, rue
Baylon, chez Ulfer SA.

21 juUlet 1972.
Société ImmobUière Chaumine, àGenève, société anonyme (FOSC
du 23. 6.-1967, p. 2146). La société est dissoute. Par conséquent, elle
est en liquidation sous la raison sociale Société Immobilière Chaumine,

en Uquidation. Liquidateur: Maurice Kurz, de Wahlern BE, à

Genève, avec signature individuelle. Madeleine SeUer n'est plus
administratrice; ses pouvoirs sont radiés. Adresse: 18, place de
Çornavin, chez Maurice Kurz.

' ' ' ¦' ..- ijn'M .'j: ', ¦¦¦> ¦

' 'jIod'iB v /r. '>!.'¦/..¦¦¦

Abhanden gekommene Werttitel

Titres disparus - Titoli smarriti

Aufrufe - Sommations - Diffida

Es werden vermisst:

1. 2 Inhaber-Sparhefte Nr. 54 416.07 und 57 012.05 der Aargauischen
Kantonalbank Aarau, Kàpitalsaldo per 31. Dezember 1971

Fr. 998.20 bzw. Fr. 5920.65.

2 Sparbüchlein Nr. 109 032.01 der Aargauischen Kantonalbank Aarau,
Kapitalsaldo per 31 Dezember 1971 Fr. 6877.65,

3. Sparbüchlein Nr. 71 46204 der Aargauischen Kantonalbank Oftrin¬
gen, Kapitalsaldo per 31. Dezember 1971 Fr. 9994.10,
beide lautend auf Bernhard Husi, geb. 1884, Alpstrasse 6, 4612 Wangen

bei Olten.

.4. Inhaber-Sparheft Nr. 10220.02 der Allgemeinen Aargauischen Er¬

sparniskasse Aarau, Kapitalsaldo per 31. Dezember 1971 Fr. 5719.45.

An den oder die unbekannten Inhaber dieser Sparhefte ergeht die
Aufforderung, dieselben innert 6 Monaten, d.h. bis' 29. Januar 1973, dem
Bezirksgericht Aarau vorzulegen, ansonst die Kraftloserklärung
ausgesprochen würde. (7952)

5000 Aarau, den 26. Juli 1972 Bezirksgericht

Der Besitzer der nachfolgend aufgeführten Inhaber-Sparhefte der
Darlehenskasse Olten wird aufgefordert, sie innerhalb von 6 Monaten dem
Unterzeichneten vorzulegen, ansonst sie kraftlos erklärt werden:

Inhaber-Sparheft Nr. 1491 1 684, 1 732, 2030, 2277 und 5060. (8073)

4600 Olten, den 2. August 1972

iliA ÏKJ

Der Amtsgerichtspräsident
von Olten-Gösgen

Es wenden vermisst:
1 Sparheft Nr. 1 1 174 Luzerner Kantonalbank, Filiale Willisau, haltend

per 1. Januar 1972 Fr. 6162.75;

2. Fr. 500.- Gült, ang. 26. April 1892, haftend ab Erli, Uffikon, des
Robert Zemp; ¦

3. Fr. 500.- Gült, ang. 31. Dezember 1886, ab Uffikon, des Josef Fell¬

mann, Gemeindeschreiber, Uffikon ;

4. JFr. 4000.- Schuldbrief, ang. 1. Mai 1966, Vorgang Fr. 15 000.-, haf¬
tend auf Grdst. 102, Plan 2, Bahnstrasse, Wauwil, des Herrn Alois
Huher-Erni.

Die allfälligen Inhaber dieser Titel werden aufgefordert, diese binnen
Jahresfrist (beim Sparheft binnen 6 Monaten) seit der ersten Veröffentlichung

bei der unterzeichneten Amtsstelle vorzuweisen, ansonst die
Kraftloserklärung ausgesprochen wird. (8022)

6130 Willisau, den 28. Juli 1972 Der Amtsgerichtspräsident
von Willisau:
Wiprächtiger

1860 Aigle, le 2 août 1972 Le président du Tribunal :

J.-P. Guignard

1350 Orbe, le 27 juiUet 1972 Le président:
J.-P. Cottier

21 juiUet 1972. Bijouterie, horlogerie, etc.
Sorbica SA, à G e n è v e (FOSC du 13. 6. 1972, p. 1526). Nouvelle
raison de commerce: Decerny SA. But modifié: achat, vente et
représentation de tous articles notamment dans les domaines de la bijouterie,

de l'horlogerie, du sport, des loisirs et des cadeaux, notamment
lés produits horlogers portant la marque «Decerny». La société pourra

prendre des participations dans toutes affaires. Statuts modifiés le 1951 Sion, le 1er août 1972
> 11 juUlet 1972.

Le Juge-instructeur du district de Sion à la requête de la Banque Cantonale

de Zoug somme le détenteur inconnu des titres ci-après, de les déposer

en notre greffe dans les six mois dès la présente publication (art. 983 et
55 CO), sous peine d'annulation. r
10 obligations au porteur de Forces Motrices du Mauvoisin SA, à Sion,
3'/4%, 1956, no 7477 à 7486, soit 10 à Fr. 1000.- avec coupons attachés
du 15 avril 1971. (8093)

Kraftloserklärungen

Annulations - Annullamenti

Le Juge-instructeur du district de Sion, rend notoire que par décision du
3 août 1972, il a prononcé l'annulation du bon de dépôt de la Banque
Cantonale du Valais, à Sion, de Fr. 8000-, portant le no 77 846. (8 1 0)

1951 Sion, le 3 août 1972 Le Juge-instructeur:
L. de Riedmatten

Andere gesetzliche Publikationen

Autres publications légales

Altre pubblicazioni legali

Anmeldung eines Luftfahrzeuges zur Aufnahme
in das Schweizerische Luftfahrzeugbuch

Die Executive Jet Aviation SA, Aeschengraben 6, Basel, meldet das Flugzeug

«Lear Jet 25», Werknummer 038, Hoheits- und Eintragungszeichen
HB-VBR, zur Aufnahme in das Schweizerische Luftfahrzeugbuch an.

Nach Artikel 11, Absatz 1 der Vollziehungsverordnung zum Bundesgesetz

über das Luftfahrzeugbuch sind binnen 30 Tagen schriftlich im Doppel

beim Eidgenössischen Luftamt in Bern anzumelden:

a) allfällige Einsprachen gegen die Aufnahme des Luftfahrzeuges unter
Angabe der Gründe;

b) allenfalls bestehende dingliche Rechte, Ansprüche auf Begründung
dinglicher Rechte oder auf Eintragung einer Vormerkung, unter
Angabe der Beweismittel und Vorlage allfälliger Urkunden, ansonst
Verzicht auf das dingliche Recht oder auf die Eintragung einer Vormerkung

angenommen wird. (A 398)

3000 Bern, den 2. August 1972 Eidgenössisches Luftamt
Der Verwalter des Luftfährzeugbuches:

Neuenschwander

Antrag
auf AUgemeinverbindlicherklärung des Gesamtarbeitsvertrages für das

Gastgewerbe des Kantons Basel-Stadt

(Bundesgesetz vom 28. September 1956 über die AUgemeinverbindlicher¬
klärung von Gesamtarbeitsverträgen)

Die Vertragsschliessenden Verbände, der Basler Hotelier-Verein, Basel,
der kantonale Wirteverein Basel-Stadt, Basel, die Arbeitsgemeinschaft
der Vereinigungen alkoholfreier Betriebe, Zürich, einerseits, die Union
Helvetia, Schweizerischer Zentralverband der Hotel- und Restaurant-
Angestellten, Luzern,, anderseits, haben beim Departement des Innern
des Kantons Basel-Stadt beantragt, den Gesamtarbeitsvertrag für das
Gastgewerbe des Kantons Basel-Stadt, abgeschlossen am 11. Mai 1971,
bis zum 31 Dezember, 1974 aUgeineinverbindlich zu erklären. i :

Das Gesuch ist im Kantonsblatt vom 26. Juli 1972 publiziert.

Allfällige Einsprachen sind dem Departement des Innern schriftlich und
begründet innert 14 Tagen, vom Datum dieser Veröffentlichung an,
einzureichen. (A 399)

Departement des Innern
des Kantons Basel-Stadt

Rechnungsruf und öffentliches Inventar
Art. 582 ZGB

Erblasser: Bartl Marcel Paul, geb. 4. Februar 1927, ledig, von Solothurn,
wohnhaft gewesen in 4153 Reinach, Landheim Erlenhof, gestorben am
4. Juli 1972.

Eingabefrist: Für Gläubiger und Schuldner einschliesslich Bürgschaftsgläubiger

bis 7. September 1972, bei Gefahr des Ausschlusses der Gläubiger

gemäss Art. 590 ZGB.

Im weitern wird auf die Publikation im basellandschaftlichen Amtsblatt
Nr. 30 vom 27. Juli 1972 verwiesen. (A 3963)

Le président du Tribunal civil du district d'Aigle somme le détenteur
inconnu de l'hypothèque au porteur du capital de Fr. 1500.-, intérêt maximum

5%, constituée le 21 octobre 1932 par Ami Oguey, inscrite au registre

foncier du district d'Aigle sous numéro 112125, grevant en premier
rang la parcelle 2918, feuiUe 220 de la commune d'Ormont-Dessous,
actuellement propriété de Roland Emile Dupertuis, de produire ce titre
jusqu'au 6 août 1973 au greffe du Tribunal du district d'Aigle, faute de

quoi l'annulation en sera prononcée. (343)

4144 Arlesheim, den 20. Juli 1972 Erbschaftsamt Arlesheim

Le président du Tribunal civU du district d Orbe somme le détenteur des
titres suivante:

¦: l'tv.iW'M' fO-t; V'' ..' m/' i

1 : : obligation hypothécaire RF no 135 767, inscrite le 6 janvier 1947, de
Fr. 60 000.-, 1er et parité de rang, profite des cases libres, intérêt
3,5%, créancier inscrit: le porteur,

2. obligation hypothécaire RF no 135 768, inscrite le 13 octobre 1944,
de Fr. 40 000.-, 1er et parité de rang, profite des cases libres, intérêt
3,5%, créancier inscrit: le porteur,
titres grevant la parcelle no 552 de la commune de Vaulion, dus par
M. Robert Goy, à Vaulion,

de produire ces titres au greffe du Tribunal du district d'Orbe, jusqu'au
10 août 1973, à défaut de quoi l'annulation ßourra être requise. (8083)

Rechnungsruf und öffentliches Inventar

ausgekündet mit der Aufforderung an die Gläubiger und Schuldner
mit Einschluss der Bürgschaftsgläubiger, ihre Forderungen und
Schulden innert der Eingabefrist anzumelden, ansonst die in Art. 590
des Zivilgesetzbuches erwähnten Folgen eintreten (Art. 581 ff. ZGB).

Rechnungsruf:- Rothacher-Lüthy Erika, 1922, von Blumenstein, wohnhaft

gewesen in Baden, gestorben am 20. Juni 1972.
Eingaben an die Gemeindekanzlei Baden.
Fristbis: 7. September, 1972. : (A 395")

5400 Baden, den 2. August 1972 Bezirksgericht Baden

Avis d'inventaire et sommation publique

Dans son audience du 28 juUlet 1972, le président du Tribunal du district
de Lavaux, à Cully, a ordonné le bénéfice d'inventaire de la succession de
Raymond Fonjallaz, fils de Benjamin, avocat, né le 24 février 1915, domicilié

à Epesses VD, décédé le 1er juin 1972, à Cully.
En conséquence, sommation est faite:
1 aux créanciers, y compris les créanciers en vertu de cautionnement, et

généralement à tous ceux qui ont un droit quelconque certain ou
éventuel, d'annoncer leurs prétentions et de produire leurs titres dans
un délai expirant le 15 septembre 1972, sous peine de forclusion légale
(art. 590 sq CC), au greffe du Tribunal de Lavaux, à Cully ;

2. aux débiteurs d'annoncer leurs dettes envers la succession, dans le
même délai que ci-dessus, au juge de paix du cercle de Cully, à Cully.

(A 397")

Le Juge-instructeur:
L. de Riedmatten

1096 CuUy, le 28 juület 1972, Le président du Tribunal
de Lavaux:
R. Châtelain
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«Schweiz» Allgemeine Versicherungs-Aktien-Gesellschaft, Zürich
Aktiven Buaauf31. Dezember 1971 Passiven

Fr. Fr. Fr. Fr.
Wertschriften: Eigenkapital:

15 000 000.- Obligationen und Pfandbriefe 88 Ò28 073.14 - Aktien- oder Garantiekapital
- Aktien und Anteilscheine von Versicherungsunternehmungen 7 779 865.28 - Reservefonds 7 500 000.
- Uebrige Aktien und Anteilscheine 19 650 610.93 Technische Rückstellungen für eigene Rechnung:

91 723 540.- Uebrige Wertschriften 558 400.80 - Prämienüberträge
Grundpfandtitel 1 029 376.98 - Schwebende Schäden 116 022 814.
Grundstücke 37 981 903.05 - Uebrige technische Rückstellungen 3 000000.
Bardepots bei Regierungen und Verbänden 1 800. Abrechnungsverpflichtungen aus dem Versicherungs¬

8 628 596.48Gesperrte Bankguthaben zugunsten Dritter 317 475.87 und Rückversicherungsverkehr
Kassabestand und Postcheckguthaben 943 628.48 Depots aus abgegebenen Versicherungen 40 034 172.01

Guthaben bei Banken 14 517 105.85 Schuldverpflichtungen :
26 489 096.20Guthaben bei Agenten und Versicherungsnehmern 39 528 346.89 - Agenten

Abrechnungsguthaben aus dem VersicherungsPensions- und Fürsorgeeinrichtungen für das Personal 23 425 815.23 ')
3 146 095.20und Rückversicherungsverkehr 20 238 247.25 Uebrige Passiven

Depots aus übernommenen Versicherungen 80 471 401.63 Saldo der Gewinn- und Verlustrechnung 3 010 320.34

Stückzinsen und Mieten 1 493 535.45
Uebrige Aktiven 2 014 862.63

314 554634.23

/.. ."tò ;- '¦ :'
314 554 634.23

Garantieverpflichtungen 1 716000. Garantieverpflichtungen 1 716 000.

J) Selbständige Stiftung
«Schweiz»

- Allgemeine Versicherungs-Aktien-Gesellschaft
Zürich, den 27. Juni 1972 Dr. E. Luk Keller B. Truninger

Altstadt Versicherungs-Aktiengesellschaft, Zürich
BUanz auf 31. Dezember 1971

Fr.

20 834314.
5 282 221.20

907 224.34
1 633 848.20

646 214.70

2 166 994.58
1 698 304.66

468 967.70
704462.47

34 342 551.85

Fr.

Eigenkapital:
- Aktien- oder Garantiekapital
- Reservefonds

- Spezialreserven:

- Organisationsfonds
- Wertschriftenreserven

- Uebrige Reserven
Technische Rückstellungen Für eigene Rechnung:

- Prämienüberträge

- Schwebende Schäden

- Uebrige technische Rückstellungen
Abrechnungsverpflichtungen aus dem Versicherungsund

Rückversicherungsverkehr
Schuldverpflichtungen :

- Agenten
Pensions- und Fürsorgeeinrichtungen für das Personal

Uebrige Passiven
Saldo der Gewinn- und Verlustrechnung

J) Selbständige Stiftung

1 707 027.

Passiven

Fr.

8 000 000.
1 025 000.

800 000
100 000.

1 000 000.
6 096 721.65
9 073 313.77

303 200.
3 588 134.22

46 188.30

3 723 363.50
586 630.41

34 342 551.85

Altstadt
Versicherungs-Aktiengesellschaft
Dr. K. Greisler Ad. Remund

SCHWEIZERISCHE BANKGESELLSCHAFT, ZÜRICH - UNION DE BANQUES SUISSES, ZURICH
BUanz vom 30. Juni 1972 Passiven

Aktiven

Wertschriften:
- Obligationen und Pfandbriefe

- Uebrige Aktien und Anteilscheine
Kassabestand und Postcheckguthaben
Guthaben bei Banken
Guthaben bei Agenten und Versicherungsnehmern
Abrechnungsguthaben aus dem Versicherungsund

Rückversicherungsverkehr
Depots aus übernommenen Versicherungen
Stückzinsen und Mieten
Uebrige Aktiven

Zürich, den 15. Juni 1972

Aktiven

Kasse, Giro- und Postcheckguthaben
Coupons
Bankendebitoren :

Bankendebitoren aufSicht
Bankendebitoren auf Zeit
- Total Bankendebitoren
Wechsel
Reports
Ausleihungen:
Kontokorrent-Debitoren ohne Deckung
Kontokorrent-Debitoren mit Deckung
- davon hypothekarisch gedeckt
Feste Vorschüsse und Darlehen ohne Deckung
Feste Vorschüsse und Darlehen mit Deckung
- davon hypothekarisch gedeckt
Konto-Korrent-Vorschüsse an öffentüch-rechtliche
Körperschaften
Hypothekaranlagen
- Total Ausleihungen
Wertschriften und dauernde Beteiligungen
Bankgebäude
Andere Liegenschaften
Treuhandkonten
Sonstige Aktiven '

Kautionen

Actif

Caisse, comptes de virements et chèques postaux
Coupons
Avoirs en banque: .'i«J<>< oh ù'-

à vue
à terme
- Total des avoirs en banque
Effets de change
Reports
Prêts:
Comptes courants débiteurs en blanc
Comptes courants débiteurs garantis

- dont garantis par hypothèques
Avances et prêts à terme fixe en blanc
Avances et prêts à terme fixe garantis

- dont garantis par hypothèques
Avances et prêts à des corporations de droit public
Placements hypothécaires

- Total des prêts
Titres et participations permanentes
Immeubles à l'usage de la banque
Autres immeubles
Comptes fiduciaües
Autres postes de l'actif

Cautionnements

in 1000 Fr. in 1000 Fr.
2 873 633

129 183

3 706 593
12 446 792

16 153 385
1 712 799

1 694

1 603 627
4 228 638

1 892 904
1 101 374
2 382 129

621 042

244 341
3 291 224

12 851 333
1 752 192

25 000
82 000

2 993 435
323 871

38 898 525

1 199668

MiUiers de Fr. Milliers de Fr.

2 873 633
129 183

.j'.'i ::;V*
3 706 593

12 446 792
16 153 385

1 712 799
1 694

1 603 627
4 228 638

1 892 904
1 101 374
2 382 129

621 042
244 341

3 291 224
12 851 333

1 752 192
25 000
82 000

2 993 435
323 871

38 898 525

1 199668

Bankenkreditoren :
Bankenkreditoreri auf Sicht
Bankenkreditoren auf Zeit
- Total Bankenkreditoren
Kreditoren:
Checkrechnungen und Kreditoren auf Sicht
Kreditoren auf Zeit

- davon mehr als 1 Jahr fest
Spareinlagen
Depositenhefte und -konti
- Total Kreditoren
Kassenobligationen
O bligat ionen-Anleihen
Wandelanleihe
Pfandbriefdarlehen
Checks und kurzfällige Dispositionen
Tratten und Akzepte
Treuhandkonten
Sonstige Passiven
Eigene Mittel :

Aktienkapital
Allgemeiner Reservefonds
Spezieller Reservefonds
Gewinnvortrag
- Total eigene Mittel

Kautionen

Engagements en banque:
à vue
à terme
- Total des engagements en banque
Créanciers:
Comptes de chèques et créanciers à vue
Créanciers à terme

- dont à plus d'un an de terme
Dépôts d'épargne
Carnets et comptes de dépôt
- Total des créanciers
Obligations de caisse

Emprunts par obligations
Emprunt convertible
Emprunts par lettres de gage
Chèques et dispositions à court, terme
Traites et acceptations
Comptes fiduciaües
Autres postes du passif
Fonds propres :

Capital-actions
Fonds de réserve général
Fonds de réserve spécial
Bénéfice reporté
- Total des fonds propres

Cautionnements

m 1000 Fr. in 1000 Fr.

4 243 167
8 063 376

12 306 543

8 004 286
4 006 994

248 483
3 388 129
1 757 683

17 157 092
3 442 412

275 000
17 852
54 450
29 161

15 618
2 993 435

687 944

500 000
593 500 ¦

815 298
10 220

1919018

38 898 525

1 199 668

Passi,

Milliers de Fr. Milliers de Fr.

4 243 167
8 063 376

12 306 543

8 004 286
4 006 994

248 483
'

3 388 129
1 757 683

17 157 092
3 442 412

275 000
17 852
54 450
29 161
15 618

2 993 435
687 944

500 000
593 500
815 298

10 220
1 919 018

38 898 525

1 199 668

BUan au 30 juin 1972
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Mitteilungen Communications Comunieazioni

Decreto federale
.concernente provvediménti contro gli abusi in materia

di locazione

(Del 30 giugno 1972)

L'Assemblea federale, della Confederazione Svizzera,

visti gli articoli 34 8exles capoverso 2 lettera c, 34 «p"»» capoverso 2 e
64 Ms della Costituzione federale;

visto il messaggio del Consiglio federale del 24 aprile 1972

decreta:

Capo 1: Scopo e campo d'applicazione

I. Scopo

Art. 1

Il presente decreto è inteso a proteggere i conduttori da pigioni abusive
e da altre pretese abusive dei locatori.

II. Campo d'applicazione

Art. 2

Per materia
1 II presente decreto è applicabile ai rapporti di locazione nei Comuni

in cui vi è penuria d'abitazioni o di locali commerciali.

2 Vi è penuria d'abitazioni o di locali commerciali nei Comuni in cui
l'offerta d'abitazioni, soprattutto di abitazioni a pigioni sopportabili, o di
locali d'affari è insufficiente in rapporto alia domanda.

3 1 provvedimenti si applicano per analogia anche ai rapporti d'affitto
non agricoli e ad altri rapporti contrattuali il cui contenuto essenziale risieda
nella cessione rimunerata dell'uso di locali d'abitazione o commerciali.

Art. 3

Per luogo

* 11 Consigliò federale designa i Comuni in cui vi è penuria d'abitazioni
o di locali commerciali a tenore dell'articolo 2 e, in questi Comuni, dichiara
applicabili i provvedimenti del presente decreto caducandone l'applicabilità
appena le condizioni non siano più adempite.

i 2 Di regola, se la situazione del mercato è analoga in parecchi Comuni
di uno stesso agglomerato, i provvedimenti devono essere dichiarati applicabili

per l'intero territorio.
3 Prima di decidere, il Consiglio federale consulta i Cantoni e le

associazioni di conduttori e locatori o organizzazioni che tutelano analoghi
interessi.

Art. 4

Restrizioni

L'applicabilità dei provvedimenti può essere ristretta a singole categorie

d'abitazioni o di locali commerciali.

Capo 2: Deroghe a prescrizioni del Codice delle obbligazioni
in materia di contratto di locazione

I. In genere

Art. 5

Per i rapporti di locazione conchiusi o modificati dopo l'entrata in
vigore del presente decreto, gli articoli 254 capoversi 1 e 2 (consegna della
cosa in buono stato), 255 (deterioramento successivo), 256 capoverso 2
(procedura in caso di riparazioni), 257 capoverso 2 (impossibilità dell'uso), 258

(garanzia), 271 capoverso 2 (restituzione della cosa locata) del Codice delle
obbligazioni come anche gli articoli 6 a 12 qui appresso sono di diritto
imperativo; essi non possono, in via contrattuale, essere esclusi o modificati a

sfavore del conduttore.

IT. In particolare

Art. 6

Garanzia prestata dal conduttore

1 Se il conduttore ha dovuto prestare una garanzia pecuniaria, questa
deve fruttare interessi almeno al saggio usuale per i depositi a risparmio

faux

della banca cantonale nel Cantone interessato. La garanzia non può superare
l'equivalente di tre pigioni mensili.

2 1 Cantoni possono emanare disposti completivi del capoverso precedente.

Art. 7

Definizione della pigione

La pigione è la mercede complessiva per la cessione dell'uso della cosa
locata; Rimane riservato l'articolo 8.

Art 8

Spese accessorie

1 L'aggravio del conduttore per spese accessorie, come tasse pubbliche,
spese di riscaldamento, d'acqua calda e analoghe spese d'esercizio deve
corrispondere alle spese effettive. In caso di computo forfettario ci si può
fondare su valori medi.

2 II locatore deve, a richiesta del conduttore, presentare un conteggio e

dar visione dei documenti giustificativi.

Art. 9

Indicizzazione

Pigioni soggette all'adeguamento ad un indice possono essere pattuite
vàlidamente soltanto se il contratto di locazione è conchiuso per almeno
cinque anni. Sono riservate le possibilità di contestazione in virtù del
presente decreto.

Art 10

Pigioni scalari

1 Pigioni soggette a un determinato aumento periodico possono essere

pattuite validamente soltanto se il contratto di locazione è conchiuso per
almeno tre anni. Le pigioni scalari devono essere stabilite in franchi.

2 Sono riservate le possibilità di contestazione in virtù del presente
decreto.

Art. 11

Aumenti unilaterali di pigione

Sono nulle le clausole contrattuali che consentono al locatore di aumentare

la pigione mediante dichiarazione unilaterale.

t ei -t v >

Art 12

Disdetta

Termini; sloggio anticipato

1Per le locazioni a tempo indeterminato, i termini di disdetta legali
dell'articolo 267 capoverso 2 numeri 1 e 2 del Codice delle obbligazioni
sono di diritto imperativo. Questi tennini possono, per contratto, essere

prorogati ma non abbreviati.

2 Sono inammissibili le convenzioni che, in caso di sloggio anticipato,
vincolano il conduttore a pagare un'indennità superiore alla copertura del
danno.

Art 13

Forma
1 Dopo l'entrata in vigore del presente decreto, la disdetta del contratto

di locazione da parte del locatore, del conduttore o dell'acquirente della

cosa locata (art. 259, 267 e 270 CO) è valida soltanto se data per scritto.

2 Il capoverso 1 non è applicabile ai rapporti di locazione concernenti

camere mobiliate.

Capo 3: Prescrizioni speciali su pigioni abusive e

altre pretese abusive del locatore

L .Pigioni abusive

Art 14

Principio
1 Sono abusive le pigioni stabilite nell'intento di ottenere un reddito

inadeguato dall'abitazione o dal locale commerciale locati.

2 Sono pure abusive le pigioni fondate su un prezzo d'acquisto
manifestamente eccessivo.

Art 15

Esclusione

Di regola, non sono abusive segnatamente le pigioni che:

a. restano nei limiti di quelle in uso nella località o nel quartiere per abi¬

tazioni e locali commerciali paragonabili, tenuto conto dell'ubicazione,
dell'attrezzatura, dello stato della cosa locata e dell'epoca di costruzione;

b. sono giustificate dal rincaro o da prestazioni suppletive del locatore;

i
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c. ove trattisi di costruzioni recenti, restano nei limiti del reddito lordo
compensante i costi, calcolato sull'ammontare degli investimenti. I costi
del terreno, di costruzione o d'acquisto manifestamente eccessivi non
sono considerati per il computo del reddito lordo;

d. servono Unicamente a garantireil potere d'acquisto del capitale soppor¬
tante i rischi; ovvero

e. non eccedono i canoni raccomandati nei contratti-quadro di locazione
di associazioni di locatori e conduttori o di organizzazioni che tutelano
analoghi interessi.

'-¦'''ìli ¦ Altre pretese abusive

Art. 16

Altre pretese del locatore, per esempio l'assunzione in proprietà dell'
abitazione o del locale commerciale da parte del conduttore, l'acquisto
di azioni, le operazióni abbinate, come la conclusione di un contratto
d'assicurazione, o simili sono abusive se non sono in diretta connessione con il
rapporto di locazione e se emesse sfruttando la penuria d'abitazioni.

III. Contestazione

Art. 17

Alla conclusione del contrailo

Il conduttore di un'abitazione è autorizzato, entro trenta giorni dalla
conclusione del contratto, a contestare la liceità della pigione presso l'ufficio
di conciliazione.

Art. 18

In caso d'aumento di pigione

Obbligo di notificazione e di motivazione; inammissibilità della disdetta

1 II locatore che intende aumentare la pigióne pattuita nel contratto di
locazione- deve notificare per iscritto al conduttore, senza minacciarlo di
disdetta, l'entità, il momento e i motivi dell'aumento; il termine, previsto
per la modificazione del contratto di locazione dev'essere osservato. La
notificazione deve essere fatta almeno dieci giorni prima dell'inizio del termine
di disdetta.

2 La notificazione dev'essere fatta su Un modulo approvato dal Cantone

indicante che il conduttore può contestare la pigione conformemente
all'articolo 19.

3 Sono nulle le notificazioni degli aumenti di pigione non fatte sul
modulo, come anche le disdette date dal locatore in connessione con aumenti
di .pigione.
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Art. 19

Termine di contestazione

Il conduttore può, entro trenta giorni dal ricevimento della notificazione,

contestare la liceità dell'aumento presso l'ufficio di conciliazione;
l'aumento è altrimenti considerato accettato.

Art. 20

In caso d'altre pretese

Se il locatore emette altre pretese, vige per analogia l'obbligo di
notificazione e di motivazione di cui all'articolo 18. Il conduttore può, entro
trenta giorni dal ricevimento della notificazione o dalla conclusione del
contratto di locazione,, contestare la liceità della pretesa presso l'ufficio di
conciliazione.

Art. 21

Competenza:

È competente l'ufficio di conciliazione del luogo di situazione della
cosa locata. /

Art. 22

Esclusione di tribunali arbitrali pattuiti per contratto

In caso di locazione d'abitazioni, le parti non possono escludere la
competenza degli uffici di conciliazione a delle autorità giudiziarie a tenore
del presente decreto in favore di. tribunali arbitrali pattuiti per contratto. È
riservato l'articolo 26 capoverso 3.

IV. Effetti giuridici

Art. 23

In genere

1 Le pigioni e le altre pretese riconosciute abusive nella procedura
dinanzi all'autorità giudiziaria (art. 29) sono da questa annullate.

2 L'autorità giudiziaria chiamata a decidere su la pigione e le altre
pretese determina se, in qual estensione, da quale momento o a quali condizioni

le pretese siano ammissibili.
3 L'autorità giudiziaria può prendere misure provvisionali per la durata

della procedura.
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Art. 24

Continuazione temporanea del contratto di locazione

Durante la procedura di conciliazione, il contratto rimane valido senza
alcun cambiamento. La disdetta data dal locatore durante la procedura
di conciliazione o giudiziaria è nulla.

Capo 4: Uffici di conciliazione per rapporti di locazione

I. Organizzazione

Art. 25

I Cantoni istituiscono, a livello cantonale, regionale o comunale, uffici
di conciliazione in cui siano rappresentati pariteticamente le associazioni di
locatori e di conduttori o altre organizzazioni che tutelano analoghi
interessi. I Cantoni possono riconoscere come uffici di conciliazione a tenore
del presente decreto gli organi paritetici previsti in contràtti-quadro di
locazione o in convenzioni analoghe.

II. Compiti

Art. 26

1 Gli uffici di conciliazione devono prestare consulenza a conduttori e

locatori in tutte le questioni concernenti il rapporto di locazione.

2 Essi cercano, in tutte le questioni inerenti al rapporto di locazione, di
trovare una soluzione equa per ambo le parti.

3 Le parti possono riconoscere gli uffici di conciliazione come tribunali
arbitrali. In questo caso gli uffici di conciliazione sono obbligati ad operare
come tribunali arbitrali.

III. Procedura

Art. 27

I Cantoni disciplinano la procedura; dev'essere garantita una rapida
trattazione delle controversie. La procedura è di regola gratuita. Non
possono essere previste indennità alle parti, salvo in caso di contestazione
temeraria.

TV. Conseguenze giurìdiche

Art. 28
1 Se, in merito alla pigione o all'altra pretesa, non è raggiunta un'intesa

dinanzi all'ufficio di conciliazione, .l'aumento di pigione o l'altra pretesa è
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considerata inammissibile; in caso di prima locazione o di cambiamento di
conduttore, è per contro considerata ammissibile la pigione o l'altra pretesa
pattuite.

2 La parte interessata ha il diritto, entro trenta giorni a contare da

quello in cui l'ufficio di conciliazione ha accertato la mancata intesa, di
appellarsi all'autorità giudiziaria competente a tenore dell'articolo 267 / del
Codice delle obbligazioni.

3 Se il locatore rinuncia ad appellarsi all'autorità giudiziaria, ovvero
soccombe completamente o in parte rilevante nella procedura giudiziaria, la
di lui disdetta dàtà nel biennio successivo è nulla. Rimangono riservati i
motivi di fine della locazione secondo gli articoli 259 capoverso 2, 261 capoverso

2, 265, 266, 267 c e 269 del Codice delle obbligazioni. In caso di
rapporto d'affitto, si applicano corrispondentemente gli articoli 281 capoverso
2, 290 a, 291, 293, 294 e 295 del Codice delle obbligazioni.

Capo 5: Competenza e procedura in materia giudiziaria

Art 29

Competenza e procedura giudiziarie per le contestazioni della liceità
di pigioni e di altre pretese del locatore sono rette dalle prescrizioni
valide per la protrazione del rapporto di locazione (art. 267 / CO).

Capo 6:' Indagini economiche e statistiche

Art. 30

La Confederazione, in cooperazione con i Cantoni, appoggia l'attuazione

del presente decreto facendo esaminare periodicamente, da istituzioni
idonee, il mercato delle abitazioni e dei locali commerciali, procedendo a
rilevazioni circa lo sviluppo dei costi di costruzione e delle pigioni e

pubblicandone i risultati.

Capo 7: Disposizioni penali e finali

I. Disposizioni penali

Art. 31

In genere
1 Chiunque, minacciando svantaggi, segnatamente lo scioglimento

successivo del rapporto dr locazione, impedisce o tenta di impedire il conduttore

a contestare pigioni od altre pretese del locatore,
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chiunque impone o tenta di imporre illecitamente pigioni o altre pretese
respinte dall'ufficio di conciliazione o dall'autorità giudiziaria competente,

è, in quanto non sia comminata una pena più grave a tenore del Codice

penale svizzero, punito con l'arresto o con la multa.

2 II procedimento penale incombe ai Cantoni.

Art. 32

Infrazioni commesse neh"azienda, da mandatari e simili

1Se l'infrazione è commessa sne,lla gestione degli affari di una persona
giuridica, di una. società in nome collettivo o in accomandita o di una ditta
individuale, o altrimenti nell'esercizio di incombenze d'affari o di servizio

per terze persone, le disposizioni penali si applicano alle persone fisiche che

l'hanno commessa.

2 II padrone d'azienda o il datore di lavoro, il mandante o la persona
rappresentata che era a conoscenza dell'infrazione o ne ha avuto
successivamente notizia e, benché ne avesse la possibilità, non si è adoperato per
impedirla o per paralizzarne gli effetti, è punibile come l'autore.

3 Se il padrone d'azienda o il datore di lavoro, il mandante o la persona
rappresentata è una persona giuridica, una società in nome collettivo o in
accomandita, una ditta individuale ó una comunità di persone senza personalità

giuridica, il capoverso 2 si applica agli organi, ai membri degli organi,
ai soci preposti alla gestione, alle persone effettivamente dirigenti o ai
liquidatori colpevoli.

II. Commissione consultiva

Art. 33

Il Consiglio federale può istituire una commissione che gli presti
consulenza nell'esecuzione del presente decreto.

III. Retroattività

Art. 34

1 Le prescrizioni del presente decreto circa la contestazione si applicano
alle pretese del locatore che hanno effetto dopo il 5 marzo 1972 ovvero che

sono state emesse nel periodo che corre fra questa data e l'entrata in vigore
del presente decreto.'

2I termini degli articoli 17, 19 e 20 sono in questi casi di tre mesi a

contare dall'entrata in vigore del decreto. La retroattività non vale quanto
agli articoli 18 capoversi 2 e 3, 31 e 32.
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Decreto del Consiglio federale
che designa i Comuni sottoposti al decreto federale

concernente provvedimenti contro gli abusi in materia
di locazione

(Del 10 luglio 1972)

// Consìglio federaJe,svizçero,

visti gli articoli 3 e 36 del decréto federale del 30 giugno 1972
concernente provvedimenti contro gli abusi in materia di locazione (dappresso
«decreto»),

decreta:

Art. 1

Le disposizioni del decreto si applicano nei seguenti Comuni:

Canton Zurigo

Adliswil, Aesch bei Birmensdorf, Affoltern am Albis, Bachenbülach,
Bassersdorf, Birmensdorf, Bonstetten, Buchs ZH, Bubikon, Bülach, Dachsen,
Dällikon, Dielsdorf, Dietikon, Dietlikon, Dübendorf, Dürnten, Egg, Elgg,
Elsau, Erlenbach ZH, Fällanden, Fehraitorf, Feuerthalen, Fischenthal, Flurün-
gen, Geroldswil, Greifensee, Grüningen, Herrüberg, Henggart, Hettlingen,
Hinwil, Hochfelden, Horgen, Höri, IUnau, Kilchberg ZH, Kloten, Küsnaeht
ZH, Langnau am Albis, Laufen-Uhwiesen, Männedorf, Maur, Meilen,
Neftenbach, Neerach, Niederglatt, Niederhasü, Nürensdorf, Oberengstringen,
Oberglatt, Oberrieden, Oberweningen, Otwil an der Limmat, Opfikon, Pfäffikon,

Pfungen, Regensdorf, RichterswU, Rickenbach ZH, Rümlang, Rüschlikon,

Rüti ZH, Schüeren, Schwerzenbach, Seuzach, Stäfa, StaUikon, Thalwil,
Turbenthal, Uetikon, Uitikon, Unterengstringen; Urdorf, Uster, Volketswil,
Wädenswil, Wald ZH, WaUisellen, Wangen ZH, Weiningen ZH, Wettswfl,
Wetzikon ZH, Wiesendangen, Winkel, Wmterthur, ZeU ZH, Zollikon, Zumikon,

Zurigo.

i
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IV. Forma d'emanazione, entrata in vigore, durata ili vaUdità

Art. 35

Il presente decreto è d'obbUgatorietà generale. Esso è dichiarato
urgente a tenore dell'articolo 89bu capoverso 1 della Costituzione federale,
entra in vigore il giorno della pubblicazione e ha effetto per cinque anni.
Rimane riservato il referendum facoltativo secondo l'articolo 89bis capoverso

2 della Costituzione federale.

V. Esecuzione e delega

Art. 36

Esecuzione da parte del Consiglio federale

11 Consiglio federale è incaricato dell'esecuzione. Esso emana le
necessarie prescrizioni esecutive.

Art. 37

Disposizioni cantonali esecutive

In quanto l'esecuzione del presente decreto richieda disposizioni
cantonali esecutive, queste possono essere emanate mediante ordinanze dei
Governi cantonali.

Così decretato dal Consiglio, degustati. .¦;¦>,; ; ¦ ; '

Berna, 30 giugno 1972. 11 presidente: Bolla

Il segretario: Sauvant

Così decretato dal Consiglio nazionale.

Berna, 30 giugno 1972. Il presidente: Vontobel

Il segretario: Hufschmid

Il Consiglio federale decreta:

11 decreto federale che precede sarà eseguito.

Berna, 30 giugno 1972.

Per ordine del Consiglio federale svizzero,

Il cancelliere deUa Confederazione:

Huber

ìz

Canton Berna

Aarwangen, Aegerten, Bäriswfl, Bellmund, Belp, Berna, Bienne BE,
BolUgen, Bremgarten bei Bern, Brügg, Burgdorf, Courrendlin, Delémont,
Evilard, Frauenkappelen, Frutigen, Grindelwald, Heimberg, Herzogenbuchsee,

Hilterfingen, Ins, Interlaken, Ipsach, Jegenstorf, Kehrsatz, Kirchlindach,

Köniz, Konolfingen, Langenthal, Langnau ün Emmental, Lauterbrunnen

(soltanto neUe locaUtà di Lauterbrunnen, Mürren e Wengen), Lengnau
BE, Lotzwil, Lyss, Matten bei Interlaken, Mattstetten, Meüingen, Moosseedorf,

Mörigen, Moutier, Münehenbuchsee, Muri bei Bern, La Neuveville,
Nidau, Oberburg, Oberhofen am Thunersee, Orpund, Porrentruy, Port,
Safnern, Saint-Imier, Scheuren, Schüpfen, Schwadernau, Sigriswü (escluse
tuttavia le locaUtà di Meiersmaad, Reust e Ringoldswil), Spiez, Steffisburg,
Stettlen, Studen, Sutz-Lattrigen, Thierachern, Thun, Thunstetten, Tüscherz-
Alfermée, Uetendorf, Unterseen,. Urtenen, Uttigen, Vechigen, WilderswU,
Worb, Zollikofen.

Canton Lucerna

Adligenswil, Buchrain, Buron, Dierikon, Ebikon, Egolzwil, Emmen,
Entlebuch, Ettiswil, Hochdorf, Horw, Kriens, Langnau b Reiden, Littau,
Luzern, Meggen, Nebikon, Reiden, Rothenburg, Sursee, Triengen, Vitznau,
Wauwil, Weggis, Werthenstein (soltanto la frazione di- Wolhusen-Markt),
Wikon, WiUisau Land, WilUsau Stadt, Wolhusen.

Canton Svittó .'.,¦¦
Altendorf, Feusisberg, Freienbach, Galgènen, Lachen, Rekhenburg,

Schübelbach, Tuggen, Wangen SZ, Wollerau.

Canton Zugo

Baar, Cham, Hünenberg, Risch, Steinhausen, Unterägeri, Zugo.

Canton Friburgo

Bulle, Chätel-Saint-Denis, Gain, Friburgo, Givisiez, Granges-Paccot,
Marly, Morat, La Tour-de-Trême, Villars-sur-Glâne.

Canton Soletta

Bättwil, Bellach, Bettlach, BiezwU, Breitenbach, Büsserach, Dornach,
Dulliken, Eppenberg-Wösschnau, Fehren, Feldbrunnen-St. Niklaus, Fulenbach,

Grenchen, Gretzenbach, Hägendorf, Heinrichswil, Hersiwü, Himmelried,

Kappel SO, Langendorf, Laupersdorf, Lommiswü, Lostorf, Matzendorf,

Meltingen, Metzerlen, Mümliswil-Ramiswil, Niederbuchsiten, Nie-
dereriinsbach, Nuglar-St.. Pantaleon, Oberdorf SO, Obererlinsbach, Ober-

\
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gösgen, Oensingen, Olten, Recherswil, Rickenbach SO, Rüttenen, Soletta,
Starrkirch-Wü, Trimbach, Wangen bei Olten, Winznau, WitterswU, Wolfwil,
ZuchwU.

Canton Basilea Città

Tutto il Cantone.

Canton Basilea Campagna

Aesch BL, Allschwü, Arlesheim, Äugst, Biel-Benken, Binningen,
Birsfelden, Bockten, Bottmingen, Bubendorf, Diegten, Diepflingen, Ettingen,
Frenkendorf, Füllinsdorf, Gelterkinden, Holstein, Itingen, Lausen, Liestal,
Münchenstein, Muttenz, Niederdorf, Oberdorf BL, Oberwil BL, Ormalingen,

.Pfeffingen, Pratteln, Reinach BL, Schönenbuch, Seltisberg, Sissach,
Tecknau, Tenniken, Therwil, Thürnen, Waldenburg,4Zunzgen.

Canton Sciaffusa

Beringen, Neuhausen am Rheinfall, Sciaffusa.

Canton San Callo

Bad^Ragaz, Bronschhofen, Buchs SG, Gaiserwald, Goldach, Gossau
SG, Jona, RapperswU SG, Rorschach, Rorschacherberg, Steinach, San Gallo,
Wü SG, Wittenbach.

Canton Grigioni

Celerina/Schlarigna, Coüa, Davos, Igis; Klosters, Pontresina, Poschiavo,
Samedan, ScuoL St. Moritz, Vaz/Obervaz.

Canton Argovia

Aarau, Aarburg, Auw, Baden, Bergdietikon, Berikon, Biberstein,
Bremgarten AG, Brugg, Buchs AG, Burg, Ennetbaden, Erlinsbach, Fislisbach,
Frick, Gebenstorf, Gränichen, Hausen bei Brugg, Kaiseraugst, Killwangen,
Küttigen, Lenzburg, Menziken, Möhlin, Murgenthal, Muri AG, Neuenhof,
Niederlenz, Niederrohrdorf, Oberehrendingen, Oberentfelden, Oberrohrdorf,

Obersiggenthal, Oftringen, Reinach AG, Rheinfelden, Rietheim, Rohr
AG, Rothrist, Rudolfstetten-Friedlisberg, Safenwil, Spreitenbaeh, Suhr,
Turgi, Unterehrendingen, Unterentfelden, Untersiggenthal, Villmergen, Wet-'
tingen, Widen, Windisch, Wohlen AG, Würenlos, Zofingen, Zufikon.

Canton Turgovia

Aadorf, AmriswU, Arbon, Diessenhofen, Frauenfeld, Kreuzüngen,
Romanshorn, Sirnach, Sulgen, Weinfelden.
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Canton Tieino

Agno, Agra, Airolo, Arbedo-Castione, Arogno, Arzo, Ascona, Balerna,
Barbengo, Bedano, BeUinzona, Besazio, Biasca, Bioggio, Bironico Bissone,

Bodio, Bosco Luganese, Brè-Aldesago, Breganzona, Brione sopra Minusio,
Brissago, Brusino Arsizio, Cademario, Cadempino, Cadenazzo, Cadrò, Ca-

mignolo, Camorino, Canobbio, Capolago, Carabietta, Carona, Caslano,
Castagnola, Castel San Pietro, Caviano, Cavigliano, Chiasso, Chiggiogna,
Cimo, Claro, Coldrerio, Cornano, Corzoneso, Cresciano, Cureggia, Cureglia,
Curio, Davesco-Soragno, Dongio, Faido, Gandria, Genestrerio, Gentilino,
Gerra (Gambarogno), Gerra (Verzasca), Giornico, Giubiasco, Gnosca, Gordoia,

Gorduno, Grancia, Gravesano, Intragna, Iragna, Iseo, Lamone, Lavertezzo,

Leontica, Ligornetto, Locamo, Lodrino, Losone, Ludiano, Lugano,
Lumino, Magadino.MagUaso, Malvaglia, Manno, Maroggia, Massagno,
Melano, Meüde, Mendrisio, Mergoscia, Mezzovico-Vka, Minusio, Montagnola,
Monte Carasso, Morbio Inferiore, Morbio Superiore, Morcote, Muralto,
Muzzano, Neggio, Novazzano, Origlio, Orseüna, Osògna, Pambio-Noranco,
Paradiso, Pazzallo, Pedrinate, Personico, Piazzogna, PoUegio, Ponte Capria-

sca, Ponte Tresa, Porza, Pregassona, Pura, Quinto, Rancate, Riva san Vitale,
Rivera, Ronco sopra Ascona, Rovio, Salorino, San Nazzaro, Sant'Abbondio,
Sant'Antonio, Savosa, Sementina, Semione, Sigirino, Sonvico,, Sorengo, Stabio,

Tegna, Tenero-Contra, Torricella-Taverne, Vacallo, Vernate, Verscio,
Vezia, Vico Morcote, Viganello, VUla Luganese, Vira (Gambarogno).

Canton Vaud

Aigle, AUaman, Apples, Aubonne, Ballaigues, Begnins, Belmont-sur-
Lausanne, Bex, Bière, Blonay, Bussigny-près-l^usanne, Champagne,
Chardonne, Chavannes-près-Renens, Chavornay, Cheseaux-Noréaz, Cheseàux-

sur-Lausanne, Chexbres, Coppet, Corseaux, Corsier-sur-Vevey, Cossonay,

Crissier, Cugy VD, Cully, Denges, Echandens, Echichens, Ecublens VD,
Epalinges, Etoy, Eysins, Founex, Gimel, Gland', Grandson, Grandvaux,
Granges-près-Mamand, Jongny, Jouxtens-Mézery, Lausanne, Leysin, Lonay,
Lucens, Lutry, Marnand, Le Mont-sur-Lausanne, Mont-sur-Rolle,
Montreux, Morges, Morrens VD, Moudon, Nyon, Ollon, Orbe, Oron-le-Châtel,
Oron-la-ViUe, Paudex, Payerne, Penthalaz, Perroy, Prangins, Préverenges,

Prilly, PuUy, Renens, Rolle, Romanel-sur-Lausanne, Saint-Légier-La Chiésaz,

Saint-Prex, Saint-Sulpice VD, La Sarraz, Tolochenaz, La Tour-de-Peilz,

Trey, VaUorbe, Vevey, Veytaux, Vich, ViUeneuve VD, ViUette (Lavaux),
Yens, Yverdon, Yvonand.

Canton Vallese

Brig, CoUombey-Muraz, Conthey, Glis, Lalden, Martigny, Monthey,
Naters, Riddes, Sierre, Sion, Saint-Léonard, Saint-Maurice, Veyras, Visp,
Vouvry.

Canton Neuchâtel

Auvernier, Bevaix, Bôle, Boudry, Buttes, Cernier, La Chaux-de-Fonds,
Chézard-Saint-Martin, Colombier NE, CorceUes-Cormondrèche, Cornaux,
Cortaillod, Couvet, Cressier NE, Fleurier, Fontainemelon, Fontaines NE,
Gorgier, Hauterive, Le Landeron, Le Locle, Marin-Epagnier, Neuchâtel,
Peseux, Saint-Aubin-Sauges, Saint-Blaise, Sain-Sulpice NE.

Canton Ginevra

x
Tutto il Cantone.

Art. 2

H presente decreto entra in vigore il 14 luglio 1972.
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Ordinanza
concernente provvedimenti contro gli abusi in materia

di locazione

(Del 10 luglio 1972)

Il Consiglio federale svizzero,

visto l'articolo 36 del decreto federale' del!;l30 giugno' 1972 concernente

provvedimenti contro gli abusi in materia di locazione (dappresso
«decreto federale»),

ordina:

Art. 1

Campo d'applicazione per materia
1 Sono rapporti di locazione a tenore dell'articolo 2 del decreto federale

tutte le stipulazioni contrattuali circa la cessione rimunerata dell'uso di
locali d'abitazione o commerciali.

2 La nozione di rapporti di locazione si estende pure alle stipulazioni
contrattuali circa altri oggetti, come mobilia, autorimesse, parcheggi sotterranei,

e aU'aperto, in quanto il loro uso sia ceduto in connessione con quello
di locali d'abitazione o commerciali.

Art. 2

Penuria d'abitazioni
1 Designando i Comuni in cui vi è penuria d'abitazioni (art. 3 del

decreto federale) va segnatamente tenuto conto del numero d'abitazioni vuote,
secondo categorie d'abitazioni e classi di prezzi, come anche, per quanto
possibile, del numero dei traslochi e della quantità e del genere delle abitazioni

in costruzione.

2 Prima di designare i Comuni in cui vi è penuria d'abitazioni, fl
Consiglio federale consulta i Cantoni e le associazioni intercantonaü o nazionaU
di locatori e conduttori come anche le organizzazioni che tutelano analoghi

16

interessi. Spetta ai Cantoni di prendere contatto con i Comuni e le associazioni

e organizzazioni cantonalL

3 II capoverso 2 si applica per analogia qualora l'applicabiutà del
decreto federale debba essere caducata per determinati Comuni.

Art. 3

Penuria di locali commerciali
1 Nei Comuni che, per cagione di penuria d'abitazioni, il Consiglio

federale sottopone al decreto federale, le disposizioni di quest'ultimo s'applicano

parimente ai locali commerciali.

2 Rimangono riservate circostanze speciaU.

Art. 4

Categorie di abitazioni e locali commerciali non soggetti al decreto federale

1 1 provvedimenti previsti nel decreto federale non s'appUcano aUe

seguenti categorie di abitazioni e locali commerciali:

a. abitazioni e case unifamiliari di lusso con 6 o più locali (cucina non
compresa);

b. abitazioni costruite con l'aiuto deUa Confederazione, del Cantone o del
Comune in quanto, le loro pigioni siano sottoposte al controllo deU'auto-

rità;
c. case di vacanza;
d. camere singole, mobiliate e no, in quanto non situate in case o apparta¬

menti locati interamente o preponderantemente per singole stanze, o in
quanto non offrano alloggio a due o più persone;

e. alberghi, ristoranti, pensioni e altri esercizi analoghi;

/. locali commerciali con una superficie locabile di oltre 500 m2.

Art. 5

Spese accessorie

Le spese accessorie a tenore dell'articolo 8 del decreto federale possono
essere conteggiate soltanto per il loro ammontare effettivo e separatamente
soltanto se, giusta U contratto di locazione, non sono comprese neUa pigione.

Art. 6

Indicizzazione
1 Conformemente all'articolo 9 del decreto federale, pigioni soggette aU*

adeguamento ad un indice devono, ove trattisi di abitazioni, essere pattuite

ï *
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per almeno 5 anni. Ogni singolo aumento di pigione non deve superare i %
dell'incremento dell'indice nazionale dei prezzi al consumo.

2 Ulteriori aumenti di pigione sono inammissibili eccetto che giustificati

da prestazioni suppletive del locatore.

' Art. 7

Prezzo dì acquisto manifestamente eccessivo

È manifestamente eccessivo a tenore dell'articolo 14 capoverso 2 del
decreto federale il prezzo d'acquisto chiaramente superiore al valore di reddito

di un immobile, calcolato sulle pigioni in uso nella località o nel quartiere

per oggetti dello stesso tipo* :

Art 8

Pigioni per locali commerciali

Per i locali commerciali, il paragone di cui all'articolo 15 lettera a del
decreto federale può avvenire in base ai prezzi per metro quadrato, in uso
nel quartiere per oggetti dello stesso tipo.

Art. 9

Rincaro
1 Per rincaro a tenore dell'articolo 15 lettera b del decreto federale si

intendono gli aumenti di tasse, d'imposta sugli immobili, di canoni del
diritto di superficie, di premi d'assicurazione e simili come anche gli oneri
aggiuntivi derivanti dall'aumento del saggio d'interesse ipotecario.

2 Le spese di manutenzione sono nel complesso considerate partecipi
del rincaro a tenore dell'articolo 15 lettera b del decreto federale, qualora
la media delle spese effettive, calcolata per almeno un decènnio, supera il
20 per cento della pigione.

3 Le spese derivanti da alienazioni sono partecipi dei costi d'acquisto e

non del rincaro a tenore del decreto federale.

Art 10

Prestazioni suppletive del locatore

*Sono prestazioni suppletive a tenore dell'articolo 15 lettera b del
decreto federale gli investimenti per migliorie di valorizzazione, l'ingrandimento

della cosa locata come anche le prestazioni accessorie suppletive.
2 Gli aumenti di pigione per migliorie di valorizzazione non sono abusivi

se non superano l'adeguata aliquota per la corresponsione degli
interessi, l'ammortamento e la manutenzione dell'investimento.
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Art. 11

Garanzia del potere d'acquisto del capitale sopportante i rìschi

1 II capitale sopportante i rischi a tenore dell'articolo 15 lettera d del
decreto federale corrisponde al 40 per cento del valore di reddito di un
immobile, calcolato in base alle pigioni in uso nella località o nel quartiere
per oggetti dello stesso tipo.

2 Le pigioni chieste per garantire il potere d'acquisto del capitale
sopportante i rischi non devono superare le pigioni in- uso nella località o nel
quartiere durante il 1970, aumentate del 40 per cento dell'incremento d'allora

in poi palesatosi nell'indice nazionale dei prezzi al consumo.
3 Per edifici costruiti dopo il 1970, le pigioni chieste per garantire il

potere d'acquisto del capitale sopportante i rischi non devono superare il
reddito lordo compensante i costi, aumentato del 40 per cento dell'incremento

dell'indice nazionale dei prezzi al consumo a contare dall'ultimazione
dei lavori.

Art. 12

A lire pretese del locatore

Sono parimente considerate altre pretese del locatore a tenore dell'articolo

16 del decreto federale le modificazioni contrattuali implicanti una
diminuzione delle prestazioni del locatore o comunque Una restrizione della
posizióne del conduttore rispetto all'esistente rapporto di locazione.

1 ., ,Art. 13

Modulo per la notificazione di aumenti di pigione e di altre pretese

1 II modulo per la notificazione di aumenti di pigione a tenore dell'articolo

18 del decreto federale rispettivamente di altre pretese del locatore a
tenore dell'articolo 20 del decreto federale deve contenere:

a. per aumenti di pigione:

la pigione attuale e l'onere presente del conduttore per le spese
accessorie;

la nuova pigione e il nuovo onere del conduttore per le spese ac¬
cessorie;

il momento dell'entrata in vigore dell'aumento;

i motivi dell'aumento.

& per altre pretese;

la designazione di tale pretesa;
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fl momento della sua efficacia;

; i motivi di tale pretesa;

c. in ambedue i casi:

la menzione della possibilità di contestazione da parte del condut¬

tore;
l'elenco degli uffici di conciliazione esistenti nel Cantone e la loro
competenza territoriale.

2 II capoverso 1 s'applica per analogia se il locatore adegua la pigione a

un indice pattuito o l'aumenta in base a una scala pattuita.

3I Cantoni provvedono affinché nei Gómun? soggetti al decreto federale

vi sia a disposizione tiri rtórnero sufficiente di moduli. A tal fine essi

possono depositare propri formulari pressoi le cancellerie comunali.

Art. 14

Composizione e spese degli uffici di conciliazione

1 Gli uffici di conciliazione per rapporti di locazione a tenore dell'articolo

25 del decreto federale devono essere composti almeno di un
rappresentante dei locatori e di un rappresentante dei conduttori. I Cantoni hanno

la facoltà di designare un presidente neutrale.

2 1 Cantoni sono tenuti a pubblicare periodicamente la- composizione
degli uffici di conciliazione e la competenza territoriale di quest'ultimi.

3 Spetta ai Cantoni provvedere alla compensazione delle spese degli
uffici di conciliazione.

Art. 15

Compiti degli uffici di conciliazione

1 Gli uffici di conciliazione sono tenuti a prestare consulenza a
conduttori e locatori anche indipendentemente da una procedura di contestazione,

segnatamente prima della conclusione di un contratto di locazione.
Essi devono in particolare aiutare conduttori e locatori a decidere da sé

circa la liceità o no della pigione (art. 26 del decreto federale).

2 Gli uffici di conciliazione possono affidare questi compiti a singoli
membri o alla segreteria.

3 In virtù del diritto cantonale gli uffici di conciliazione possono essere

incaricati di altri compiti inerenti al rapporto di locazione; ad essi non può
essere tuttavia deferito alcun potere decisionale. Rimane riservato l'articolo
26 capoverso 3 del decreto federale.
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Art. 16

Rapporto sugli uffici di conciliazione e comunicazione

delle sentenze giudiziarie
1 1 Cantoni devono presentare al Dipartimento federale dell'economia

pubblica un rapporto semestrale circa l'attività degli uffici di conciliazione.,
Ivi devono essere menzionati il numero delle, cause, i motivi invocati e

l'esito delle medesime.

2I Cantoni devono incaricare le autorità giudiziarie cantonali competenti

a giudicare le contestazioni sulla liceità di pigioni o di altre pretese
del locatore (art. 29 del decreto federale) di notificare copia delle sentenze
al Dipartimento federale dell'economia pubblica.

3 II Dipartimento federale dell'economia pubblica provvede a raccogliere

le sentenze e a pubblicare appropriatamente quelle più importanti.

Art 17

Entrata in vigore ed esecuzione

1 La presente ordinanza entra in vigore il 14 luglio 1972.

2 11 Dipartimento federale dell'economia pubblica è incaricato di
eseguirla. Esso può all'occorrenza emanare direttive.

1

1
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France
Réglementation du conunerce des fromages préemballés

Comme cela ressort de l'avis inséré dans la Feuille officielle suisse du
commerce rio 175 du 30 juillet 1970 les tranches ou morceaux de fromages
préemballés doivent être revêtus d'indications déterminées pour être
admis à la vente en France.

Revenant sur la disposition prérâppelée, l'arrêté ministériel du 22 juin
1972, publié dans le «Journal Officieb> du 25 du mois suivant, définit
comme il suit les conditions dans lesquelles ces indications doivent être
portées, en caractères apparents, sur les tranches ou morceaux de fromages

préemballés:

Dénomination du fromage: dénomination réglementaire ou dénomination
locale ou régionale ou encore terme de fantaisie non susceptible de

créer dans l'esprit de l'acheteur une quelconque confusion;
Numéro d'immatriculation, attribué par le préfet selon les dispositions
fixées par l'arrêté du 8 février 1972 susvisé. En ce qui concerne les fromages

importés déjà découpés et préemballés le numéro d'immatriculation
est remplacé par le nom et l'adresse àTétranger de l'établissement de
préemballage ou par une indication conventionnelle permettant de l'identifier

et communiquée au service de la répression des fraudes et du
contrôle de la qualité;
Teneur en matière grasse indiquée par la formule: «X p. 100 de matière
grasse» ou par la formule abrégée «X % mat4gr.». Toutefois cette indication

n'est pas exigible pour les fromages bénéficiant d'une appellation
d'origine;
Poids net au préemballage. Cette mention est facultative pour les
morceaux de fromages préemballés, réglementairement définis et mis en vente
traditionnellement à la pièce. Dans ce cas, l'indication de la fraction
exprimant le rapport entre le morceau et le fromage entier doit figurer sur
l'étiquette;
Indication du pays d'origine, portée sous la forme: «Fabriqué en
(nom du pays où le fromage a été fabriqué)»;
Date du préemballage, exprimée par un nombre compris entre 001 et 365
(ou 366) caractérisant le jour de l'année. 1 8 1 .4.8. 72

Postcheckverkehr, Beitritte
Chèques postaux, adhésions

Aadorf: Stadler-Kupper Max 84-21521.
Aarau: Trinler Hans 50-22825.
Aegerten: Hirsehi Willy nickelage-chromage 25-4760. - Sahli Paul
25-41097.
Agarn: Fux Gabinus 19-21265. - Polling Josef Briannen 19-21260.
Agarone: Massera Graziano 65-12626.
AllschwU: Equey-Brändle Albert 40-66798. - Weiss Urs Feinmechaniker
40-66833.
Amriswil: Bär P. jun. Kaufmann 85-10668.
Anières: Toukpo Deza Pierre 12-30140. - Bohy Kotchi 12-30155.
Areuse: Cuesta Maria-Victoria Mlle 20-3827.
Àrlesbeim: Wirz Hanspeter Mittellehrer 40-66825.
Arnex-snr-Orbe: Rochat Carmen Mme 10-50850.
Astano: Stäubli Rolf architetto 69-16400.
Bad Ragaz: Staub Max Peter 70-15811. - Stüdli Anton Vizedirektor
70-15046.
Balerna: Caposezione militare 69-8495.
Basel: Baumann Rudolf Schlosser 40-55659. - Beljean Samuel Werbefotografie

40-14559. - Büchlin-Lugmayer Olga 40-66834. - Duc-Barras Jean-
Marc 40-66819. - Eigensatz Martha Betriebsassistentin PTT 40-66824. -
Felix-Meister Hermann 40-66794. - Handschin-Märendaz Otto 40-66816. -
Heitz Urs Verkäufer 40-66832. - Hofmann-Scherrfer Hanspeter 40-66828. -
Jenni F. Gafé Leonhard 40-14980. - Känzig Walter Magaziner 40-66813. -
Lichtenberger Sylvia Verwaltungs-Assistentin 40-66836. - Meier Ernst
Làborgéhilte 40-55661.' - Mèier Mafia Tran 40-66803. - Peyiw-FäsOlin
Helene 40-66804. - Piazzini Mario Ingenieur 40'-56922. - Pulver Fritz
Chemiebetriebsarbeiter 40-55662. - Richter & Schon AG Systembauteile
40-15158. - Ritter Oskar Kaufmann 40-66796. - Röthlisberger-Rolli Ernst
40-66814. - Schär-Oberli Walter 40-66801. - Schmid-Lehmann R. und E.
40-66811. - Schweiz. Arbeitsgemeinschaft der alig. öffentl. Bibliotheken
(SAB) Arbeitstagung in Glarus 40-6771. - Schwendemann Alwin Beamter
40-66807. - Sprecher-Dürger V. und M. 40-66827. - Steiner Alb. Kunst-
und Natursteinreinigungen 40-66826. - Stemmle-Scheffel Karl 40-66795. -
Streuli-Rodriguez Dieter 40-66802. - Voegeli Eduard Schiffsführer
40-66829. - Wagner Renate dipi. Masseuse 40-66808. - Winkler-Grogg
Hanny 40-66830.
Bassecourt: Journées jurassiennes pupilles et pupillettes 1972 25-340. -
Journées jurassiennes pupilles et pupillettes 1972 Comité des dons
25-1991.
Bazenheid: Effner Wilfried Photos 90-15406.
Bellinzona: Dallai Reto 65-12627. - Libanione Ernesto 65-11376. - Pollini
Flavio 65-12242.
Berlincourt: Rossé Paul Francis Mertenat succ. vins fins 25-927.
Bern: Bader Michaela Frl. Fotolaborantin 30-54185. - Blaser Hanspeter
Ingenieurbüro für Stahlbeton-Kanalisations- und Strassenbau 30-28225. -
Christen-Bachofner Alb. Kaufmann 30-64361. - Hausverwaltung Seidenweg

64 H.R. Jost 30-30025. - Herren Roger 30^64364. - Indian Association

30-30197. - Jura-Verkaufsbureau Jean Frei 30-31494. - Kamnarokos
Stilianos Uebersetzer 30-64376. - Künzi Frédéric Bazeichner 30-64304. -
Kutay Mehmet" Güven Ing. Techn. HTL Bümpliz 30-64356. - Pangaribuan
Junius 30-64369. - Röthlisberger Markus dipi. Arch. 30-30865. - Sauter
Rolf 30-64367. - Schiefer Helmut Leiter des Gemeinschaftszentrums
Gäbelbach Bethlehem 30-31321. - Stebler U. Dr. Frl. 30-64323. - Tschanz
Grete Frau 30-24408. - Zürcher Toni Tiefbauzeichner Bümpliz 30-64325.
Bettlacb: Jung Fritz 45-12484.
Bevaix: Chabbey Marie-Claudine Mlle 20-18147. - Comtesse Georgette
Mme 20-18148. - Gloor Ruth Mme 20-18146.
Biasca: Antognini Giuseppe Antonio avvocato e notalo 65-1388. - MorelU
SA impianti sanitari riscaldamenti e opere da lattoniere 65-2135.
Biberist: Loosli Rudolf 45-12481.
Biel/Bienne: Bourquin Yvonne 25-13945. - Hofstetter Robert 25-10171. -
Jordi Trudy 25-17628. - Metzler A. intérieur 25-13484. - Sehaerer Ida

25-41100. - Truden Adolf -Malerei Tapeten Dekoration 25-12974. - Vuil-
liomenet Daniel 25-11174. - Weisshaupt A. & Fischer R. Novotoit
25-10438. ; -

Birsfelden: Linder-Burri Hermann 40-66790. - Scherrer-Moos Hilde
40-50742. - Zach Elisabeth Frau Krankenpflegerin 40-66810. - Zoelper
Roland Laborant 40-66821.
Blankenburg: Sulliger Hans 30-64267.
Blatten (Lötscben): Ebener Walter des Johann 19-21263. - Ritler Alois
des Stanislaus 19-21262.
Boll: Rohrbach Max 30-64352.
Bolligen: Lüthi Othmar Innenarchitekt Siematic-Einbauküchen 30-31907.
Boncourt: Jaquet Monique 25-40186.
Boningen: Wyss Guido Maschinenschlosser 46-10855.
Boswil: Jungwacht St. Jürg 50-17138.
Bottighofen: Burger W. Tele-foto 85-45Ì6.
Bozen: Pfister-Bürge Hans 40-50532.
Brenigarten b. Bern: Telefonbuchaktidn Familienschutz Buchdruckerei
Weiss 30-19005.
Brislach: Fürst Emil Angestellter 40-66812.
Brugg AG: Jugend- und Familienberatung Bezirk Brugg 50-2003. - Munt-
wiler Kurt kaufm. Angestellter Windisch 50-22826. - Rödlach Hans
Architekt HTL Windisch 50-22809. - Sehmid Annette Königsfelden
50-22818. - Smejkal Stanislav Windisch 50-22816.
Brügg b.Biel: Meister Werner 25-41095.
Bubendorf: Fässler Fredy SBB-Angestellter 46-9370.
Bucbs SG: Kobler Margrit 90-41636.
Bülach: Germann Fritz 84-21523.
Buochs: Disco Club Jingo 60-24828.
Burgdorf: Tnner Fritz Hilfsarbeiter 34-5251.
Busswil b. Büren: Kalten Gerhard 25411034 >IT^ ' J

Buttes: Cappellari Geneviève Mme transporf&20-6Ì70. '.. \y£"-"'
Buttwil: Marti Christian Metzgerei 5fW629. *

Camorino: Nobs Heinz 65-12147. _
Cavergno: Martini Alessandro 65-11371.
Chardonne: Brauchli-Guignet Martine Mme 18-7661.
Cbaumont: Ulrich Jean-Pierre 20-16117.
Chavornay: Franzoi Luigi 10-31809.
Chénens: Bourquin Alain fonct. CFF 17-20787.
Cbeseaux-sur-Lausanne: Sandoz-Forcy Serge et Josette magasinier
10-31802.
Chippis: Salvatore Alfano employé 19-21252.
Cbur: Auditore Orazio 70-15935. - Farbfenster Regulakirche 70-10039. -
Guler-Pelican Chr. 70-15813. - Häusler Johannes dipi. Architekt ETH
70-15319. - Peretti Alfred 70-20829.
Concise: Devenoge Arlette Mme 10-31813.
La Conversion: Duyndam-Bymans Joseph ing. 10-31799.
Court: Oeuvre de la Soeur visitante de la paroisse de Court-Sorvilier
25-7415.
Crans-sur-Sierre: Roh Jean avocat 19-10303.
Cresciano: Previtali Alberto 65-12624.
Cressier NE: Albert Louis 20-26140.
Cugnasco: Luchessa Antonio 65-11379.
CuUy: Plaquette inauguration Morate! 10-7836.
Dättlikon: Rigert Wrner Monteur 84-21506.
Deitingen: Freiburghaus Fritz 45-20315.
Delémont: Moritz Joseph 25-41101. - Richard Gaston 25-30750.
Derendingen: Kunz Alois 45-12508. '

Dielsdorf: Hinnen-Ammann Ruth S. 80-88971.
Dietikon: KeUer-Wasser Frieda 80-88962. - Steinmetz I. dipi. Bauing. SIA
80-71443.
Dietlikon: Rüesch Hansruedi Ueberbauung Fuchsloch 80-71440.
Dombresson: Schweizer Heidi Mlle fruits et légumes 20-4753.
Dorf b. Andelfingen: Büchi Karl 84±21524.
Dotzigen: Furer Werner 25-30427/ ' 1;

Dübendorf: Schärer Hans jun. Vermessungszeichner 80-88963.
Ebikon: Wessner Laurenz u. Elisabeth 60-41692.
Ecublens VD: Kohler Roland nfecäriicien 10-31795.
Effretikon: Bosshard Ruth 84^2Ì519. - Engelhard Hansjürg 84-31320. -
Münger-Weissenberger Maya 84-21522. - Vogt-Zwingli Margrit 84-9485.
Egerkingen: Frey-von Arx Bruno 46-10852.
Eglisau: Pontonierfahrverein 82-4857.
EgliswU: Meier Werner 50-22821.
Engi: Baumgartner-Marti Haris Geineindeschreiber 87-6694.
Ergiscb: Ruffiner Rafael des SeVterijr^9-21267.
Ertavayer-l(*Lac: Mollard FrancO'uVîfc Zämora Hilario 17-1053.
Euselgne: Moix Fridolin menuisier II Luette 19-21266.
FSIlandéh: Haas René kàufm. AngéiteWer' 80^8972. "
Felsberg: Beeli Richard PTT- Beamter' 70-20349.
Feschel-Guttet: Meichtry Andreas1 des Letf Guttet 19-21261.
Feuerthalen: Jäger Annemarie 82-7825.
Flurlingen: Kinderheim 82-3638. j
Frauenfeld: Hasler Hermann 85,-10667. - Keller Alfred Kaufmann
85-10671. -V ;¦
Fribourg: Asociacion de trabajadòres emigrantes espafioles en Suiza
(ATTES) 17-8713. - Benson Barbari cosmétiques Mme Barbara Perroud-
Benson 17-1198. - Comazzi Rolando architecte-urbaniste 17-1101. -
Tinguely F. & A. Chavaillaz 17-8520. ''
Füllinsdorf: Purtschert Walter Gärtner 40-66805.
Genève: Aeschlimann Olga Mraë 12-30056. - Anseimoz Fernand
12-60516. - Berdah Max 12-20586. - Beroud Nicolas Intersonic 12-19671.

- Bost Jean auto-radio-stéréo 12-4312. - Carpi A.P. Crausaz succ. chemiserie

12-20584. - Creative communications SA 12-4972. - Delicourt
Jeanne Mme 12-60564. - Dériaz Jean-Pierre 12-41261. - Douabin-Vald-
hans Christiane Mme 12-15814. - Eve Maria-Céleste Mme 12-60595. -
Franziskowska Hedwig Mme 12-40995. - Grandchamp Jean-Jacques
12-32779. - Grossenbaeher Dora Mlle 12-30132. - Hölzer Théo 12-60361.

- Mouvement de l'école d'interprètes 12-19652. - Pernod Pierre représentant

12-30074. - Piermont Alain-Yves 12-17842. - Société Morges comité
central 12-18329. - Strübi Mireille Mme fleuriste des Délices 12-6493. -
Yoga-Center Marc Michel 12-9065.
Geroldswil: Michelotti-Frey Vincenzo und Helene 80-71445.
Gimel: Jaquenod Emile pasteur retraité 10-31796.
Giubiasco: Barenco Sandro 65-12623. - Weimer Gerlinde 65-13074.
Glattbrugg: Nussbaumer Nelly 84-31318.
Gnosca: Pedroia Sandro 65-12634.
Goldach: Hudson & Co Hudson Fachpresse 90-131.
Gossau SG: Cerfeda Maria Comestibles 90-10779. - Wohlgensinger Pius
90-41634.
Grand-Lancy: Buser E. Mme jardin d'enfaqts Le Petit Prince 12-6545.
Grandson: Bouquin-Hatt Use Mme 10-31808.
Grenchen: Anitua Rodolfo 45-12485. - Bertsch Emilie Frl. 45-12486. -
Bertsch Hedwig Frl. 45-12487. - Biscozzo Luigi 45-12488. - Cardone
Domenico 45-12489. - De Luigi Angelina Fjau 45-12490. - Diaz Thomas
45-12491. - Gehrig Greti Frau 45-12492; -iGubler Emilie Frau 45-12493. -

Haldemann Werner 45-12494. - Kunz Friedrich 45-12482. - Lehrlingsverein
Nivada 45-4066. - Mastromarino Orazio 45-12496. - Niklaus WUIy

45-12497.- Oberson Liliane Frl. 45-12498. - Pensado Manuel 45-12499. -
Picei Pietro 45-12500. - Reist Antoinette Frau 45-12501. - Ruefer Irene
Frl. 45-12503. - Rüefli Gerhard 45-12504. - Spring Mina Frau 45-12505.
Grindelwald: Zenger-Amatter Ruedi Milchprodukte 30-31926.
Grüsch: Conzett Georg 70-15259.
Guggisberg: Stalder Andreas Gemeindeschreiber 30-64329.
Gümligen: Keller-Bögli Walter eidg. Beamter 30-56907. - Rindiisbacher
Hans Monteur 30-64359.
Gurzelen: Wenger Walter Maurer 30-64354.
Habkern: Maderma Treuthardt E.R. & Frl. M. Hitz 30-31922.
Hauterive: Vilar Vazquez Adolfo 20-16253.
Les Hauts-Geneveys:. Chailly Jean-Marie 20-20073.
Heiden: Buschor & Dahinden Radio Television 90-14844. - Cammarata
Antonio 90-32669.
Hermrigen: Wyss Beat 25-30286.-
Hilterfingen: Mönch Fritz Prokurist 30-64331.
Holderbank AG: Deubelbeiss Péter Kaufmann 50-22827. - Süss Fred
Autooccasionen 50-4921.
Horgen: Lehrerturnverein des Bezirkes Horgen 80-56887.
Hünibacb: Maraggia M. Frau 30-64368.
HUttlingen-Mettendorf: Debrunner W. sen. Garage Mettendorf 85-6364.
L'Isle: Syndicat d'élevage bovin 10-27902.
Islikon: RUdt-Frieden Hans und Olga 85-8299. g|
Jegenstorf: Musikgesellschaft Jegenstorf Lotterie NeuuniformieAg
30-14420. K .*'.«''¦ *
KaUnach: Schwa]j,STrvì& Frl.fkaufm. Angestellte 30-64328.
Kestenhplz: Berger Franz Mechaniker 46-10850. " :

Kilchberg ZH: Lehner Theo Architekt 80-33738.
Kircbberg SG: Briel Roland 90-32676.
Kircblindach: Rüfenacht Christoph Agrotechniker 30-64322.
Kleinlützel: Wermuth-Moser Fritz 40-66817.
Köniz: Burn Charles-André Schliem 30-54188.
Konolfingen Dorf: Hofer Margrit Frl. Betriebsleiterin S.V. 30-64357.
Kralligen: Wagner Adolf Malergeschäft 45-4511.
Kriens: Enz Willi Enzlibäckerei 60-24831. - Käppeli Sylvia Verwaltungsbeamtin

60-41701. - Rohrer German 60-62278. - Schnyder Anton
60-41695.
Krinau: Grob-Schwarz Ernst Zimmermann 90-32675.
Langendorf: Lodovichetti Renato 45-12495.
Langnau Im Emmental: Arbeitermännerchor 30-31957. - Künzi Gilgian
dipi. Elektrotechniker 30-64358.
Langnau b. Reiden: Räber Hans 60-62282.
Laufen: Portmann-Dreier Marius 40-66823.
Laupersdorf: Fernsehgenossenschaft 46-2815.
Lausanne: Aeppli Rose-Marie Mlle 10-31815. - Affolter Henri et Hedwige
10-31806. - Au Petit Pêcheur Trunz S. Mme 10-16534. - Boss Flora
10-53968. - Braissant Serge et Sylvette 10-41909. - Butty Jean-Paul comptable

10-31807. - Centre de contact de Lausanne 10-21591. - Ceschi Mara
10-53969. - Curty Joseph 10-25370. - Dubois-Talmon Paul et CaroUne
10-29044. - Greco Nicola 10-31797. - Lebet Georges et Alice 10-31803. -
Leresche-Piguet Claude et Bluette 10-43042. - Macchiatoli Jean-François
10-31812. - Matthey Gabrielle 10-31800. - Menétrey-Nicolet Carnute
et Lucie 10-29914. - Palmisano Donato importateur 10-5946. - Perret
Georges Emile compte George Saks 10-29019. - Peverada André entreprise

de peinture 10-18617. - Polli Ferdinand 10-31801. - Rey Jean-Claude
économiste 10-31804. - Roecker Danièle 10-53970. - Rouyer André &
André Bianchi 10-14670. - Zweifel & Striekler et associés 10-4083.
Lavorgo: Luraschi SA falegnameria 65-2262.
Lengnan AG: Kolar Jarmila Frau Buchhalterin 50-22814. -, .'

Lengnan b. Biel: Schlup Hans Ing. Techn. HTL 25-17245.
Lenzburg: Inter-Esco H. Deubelbeiss B. Dubs 50-6536.
Liestal: Isenschmid-Bieri Max 40-66799. - Oberer Christoph Laborant
40-56921.
Locamo: Anastasi Lorenzo lie. jur. Muralto 65-6505. - Chiappini Emilia
Solduno 65-12630. - Gambarini Alessandro Muralto 65-12622. '

Lohn SH: Brühlmann Peter 82-7824.
Losone: Guerra Learco 65-12628.
Lngano: Huter Giorgio 69-16398. - Ispettorato scuole medie obbligatorie
II circ. 69-5776. - Juri Fulvio 69-16396. - Ufficio tirocinio della sezione

per. la formazione professionale SFP 69-6343. - Vicari Guido Luigi
69-16395,
Luzern: Bögli Frieda 60-41705. - Hli-Auchli Josef u. Anna 60-41702. - Jn-
eicften Bernhard 60-41698. - Jost Hugo -60^62279. ~ Mages P.A. DrVfttBtt
604169«. - .Parolini A. 60-24832. -r Renagli Bruno, 60-41703. -, .ScbjRid
Fritz 60-41704. - Weidmann-Meier Arthur 6041707. - Wiss Rita 60-62280.
Lyss: Schedler Alfred 25-30057.
Malleray-Bévilard: Football-Club Bévilard 25-13306. - Richard Gilbert
2541096. >/a<
Les Marécottes: Mordasini Louis négociant 19-3610. ;ir
Marin: Haldemann Claudine Mlle 20-26142.
Marten (St. Stephan): Grunder Christa Frl. 30-64269.
Meinier: Stüssi Gaspard jardinier 12-15174.
Mendrisio: Abatex di Abraham Bleschmidt 69-6025. - Biaggi Alberto
69-16397.
Menziken: Wigert Norbert Industrieabfälle 50-17139.
Minusio: Miranda Giosafat Jolly foto 65-7981. - Sala Umberto 65-12625.
Monte Carasso*. Ranzetta Z^linde 65-11372.
Möhlin: Boller-Grieder Ferdinand 40-66797. - Waldmeier-Zimmermann
Bruno 40-66835.
Le Mont-sur-Lausanne: Ruchet-Rochat Alexandre buraliste postal
1040857.
Möntbal: Ott Theodor Ottheodor-Produkte 50-5470.
Morges: Aviolat Bernard tapissier décorateur 10-17438. - Pillet Christian
et Nicole 1043041. - Quintin-Chatelanat Lucien 10-51236.
Montier: Association des corps sapeurs-pompiers du district de Moutier
25-1838.
Muben: Vogelschutzverein 50-17137.
Mümliswil: Hafner-Ackermann Franz 46-10856.
Münehenwiler: Berger Kurt Schnittblumen-Kulturen 30-31237.
Münsingen: Weiss-Kaufmann R. kauf. Angestellter 30-64377.
Muri (AG): Rey Albert Masch.-Ing. HTL 50-22822.
Mnri b.Bern: Heim Sunnegarte des Elternvereins Sonnenhof Arlesheim
30-30201. - Moser Hans Kaufmann 30-64335.

Fortsetzung siehe nächste Nr. - Suite voir prochain n<>

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtsehaftsdepartementes, Bern
Rédaction: Division du commerce du Département fédéral de l'économie

publique, Berne

Technology Fund, Ine,, ' r.t.Z '/{WC (Sf/IBbt*

.'Uf '.Ci f.
120 South La SaUe Street,'Chicago
N° de valeur: 976 059

Technology Fund, Inc. a déclaré son troisième dividende trimestriel pour l'exercice 1971/72, d'un montant
de S 0,03 sur les actions souscrites jusqu'au 1er août 1972 inclus.

Les certificats enregistrés au nom de
MM. Hentsch & Cie., banquiers à Genève, 15, rue de la Corraterie

représentants duTrust en Suisse, peuvent être présentés à leurs caisses accompagnés d'un bordereau numérique

spécial pour l'estampiUage des titres et le paiement du dividende qui s'effectuera dès le 28 août 1972 siala

base suivante:

Paiement net (impôt et frais déduits) US S 0,02025
Retenue supplémentaire d'impôt aux USA US S 0,0045
Le paiement aura lieu en francs suisses, au cours du jour.
Le rapport trimestriel au 31 mai 1972 en langues anglaise, française, aUemande et italienne est disponible
auprès du domicUe ci-après.

Genève, le 31 juület 1972 Les représentants en Suisse:

MM. Hentsch & Cie
1 5, rue de la Corraterie, 1211 Genève 1 1

Vorher In Zürich, jetzt:
CH-8181 Hörl-BUlach ZH
AG Müller Maschinen
gebrauchte und neue
Werkzeugniaachlnenl
dir. an Autobahnauefahrt

Kauf Bülach-West-Dleladorf
Verkauf Tel. (01) 98 92 92-93
Tauach telex: 53791 micro ch.

- /

Privatdarlehen
Finanzierung
von Teilzahlungsverträgen
Guthabenbevorschussung
Inkassi
Liegenschaftsverwaltungen
zu kulanten Bedingungen.

Telefon 056 / 3 71 75

Inserate erschliessen
den Markt

X

Express-
Kredite
Fr.500.-bisFr^OOOOv-

Keine Bürgen;
Ihre Unterschrift
genügt

Diskretionsgarantie

Bank Prokredit
8023 Zürich
Löwenstresse 52
Telefon 051 / 25 47 50

Es lässt sich alles
ganz einfach
per Post erledigen.
Express-Bedienung

Neme

Stresse
Ort


	

